
Приложение 8

К Конкурсной документации
КОНЦЕССИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ

(ПРОЕКТ)

г.Первомайск                                                                                      «_____»________2015г.
Муниципальное образование городской округ город Первомайск Нижегородской области, от имени которого выступает администрация городского округа город Первомайск Нижегородской области, в лице _________________________________________, действующего на основании _____________________________ (далее – "Концедент"), с одной стороны,

и _______________________________________________________ в лице _____________________________________, действующего на основании __________________________________________________________ (далее – "Концессионер"), с другой стороны, именуемые совместно "Стороны" и по отдельности "Сторона", 
в соответствии с протоколом конкурсной комиссии о результатах проведения открытого конкурса на право заключения концессионного соглашения в отношении объектов водоотведения и очистки сточных вод, находящихся в муниципальной собственности городского округа город Первомайск Нижегородской области, от____ __________2015 г. № _________(далее – "Конкурс") заключили настоящее концессионное соглашение (далее – "Соглашение") о нижеследующем:

1. Предмет Соглашения
Концессионер в соответствии с Концессионным соглашением обязуется за свой счет реконструировать объекты, принадлежащие на праве собственности Концеденту, входящие в состав Объекта Концессионного соглашения, являющиеся Объектами Реконструкции (далее – Объект Соглашения), а также осуществлять Концессионную деятельность, связанную с  водоотведением и очисткой сточных вод  с использованием Объекта Концессионного соглашения (далее – Концессионная деятельность), а Концедент обязуется предоставить Концессионеру на срок, установленный Соглашением, права владения и пользования Объектом Соглашения для осуществления Концессионной Деятельности (далее – «Проект»).
2. Объект Соглашения
2.1. Объектом Соглашения является имущество, технологически связанное между собой, принадлежащее Концеденту на праве собственности и составляющее совокупность объектов водоотведения и очистки сточных вод городского округа город Первомайск Нижегородской области (далее – «Город»), предназначенное для осуществления Концессионной деятельности, подлежащее реконструкции. Состав Объекта Соглашения детально определен в Приложении 2 к Соглашению.

2.2. Объект Соглашения, подлежащий реконструкции, принадлежит Концеденту на праве собственности. 

2.3. Концедент гарантирует, что на момент заключения Соглашения Объект Соглашения свободен от прав третьих лиц, обременений и иных ограничений прав собственности Концедента на Объект Соглашения.

2.4. Состав, характеристики Объекта Соглашения, в том числе сведения о технико-экономических показателях, техническом состоянии, сроке службы, начальной, остаточной и восстановительной стоимости передаваемого Объекта Соглашения приведены в Приложении 2.
3. Порядок передачи Концедентом Конецессионеру имущества 
3.1. Концедент обязуется передать Концессионеру, а Концессионер обязуется принять имущество, входящее в Объект Соглашения и поименованное в Приложении 2, а также права владения и пользования Объектом Соглашения в сроки, установленные в разделе 8 Соглашения.

3.2. Передача Концедентом Концессионеру Объекта Соглашения осуществляется по актам приема-передачи, подписываемым Сторонами. В случае передачи отдельных объектов имущества, входящих в состав Объекта Соглашения, в разные моменты времени составляется отдельный акт приема-передачи для совокупности единовременно передаваемых объектов имущества. 

3.3. Обязанность Концедента по передаче Объекта Соглашения считается исполненной после принятия Концессионером всего имущества, входящего в состав Объекта Соглашения, а также документов, указанных в Приложении 3, и подписания Сторонами всех актов приема-передачи, составленных для всех единовременно передаваемых объектов имущества, входящих в Объект Соглашения.

3.4. Концедент передает Концессионеру по перечню согласно Приложению 3 к Соглашению документы, относящиеся к передаваемому Объекту Соглашения, необходимые для исполнения Соглашения, одновременно с передачей соответствующего Объекта Соглашения.

3.5. При составлении Актов приема-передачи Стороны вправе производить фото-, видеосъемку. При этом на фотографиях и видеоматериалах должна быть указана дата проведения съёмки. В Акте приема-передачи делается пометка о наличии фото и видео материалов, характеризующих состояние Объекта Соглашения 

3.6.Концедент не отвечает за какие-либо дефекты, в том числе за те, которые были им оговорены при заключении настоящего Соглашения, или были заранее известны Концессионеру, либо должны были быть обнаружены Концессионером во время осмотра или проверки Объекта Соглашения при заключении Соглашения. 

3.7. В течение срока действия настоящего Соглашения Концедент вправе передавать Концессионеру права владения и пользования объектами водоотведения и очистки сточных вод с последующим включением такого имущества в состав Объекта Соглашения, а Концессионер не вправе отказать в приеме указанных прав. Передаче Концессионеру подлежат следующие виды имущества в сфере водоотведения и очистки сточных вод, находящиеся или создаваемые в границах городского округа город Первомайск Нижегородской области:

I. вновь созданное имущество, находящееся в муниципальной собственности городского округа город Первомайск Нижегородской области технологически и/или функционально связанное с Объектом Соглашения;

II. имущество и объекты водоотведения и очистки сточных вод, передаваемые из частной или государственной собственности (в том числе от различных ведомств) в муниципальную собственность городского округа город Первомайск Нижегородской области и технологически и/или функционально связанное с Объектом Соглашения;

III. имущество, передаваемое в муниципальную собственность городского округа город Первомайск Нижегородской области в результате разграничения имущества в соответствии с федеральным и региональным законодательством о разграничении имущества, находящегося в государственной собственности Российской Федерации или в государственной собственности субъекта Российской Федерации и технологически и/или функционально связанное с Объектом Соглашения;

IV. вновь выявленное и имеющееся бесхозяйное имущество технологически и/или функционально связанное с Объектом Соглашения.

3.8. В течение срока действия настоящего Соглашения Концедент имеет право передать Концессионеру по договорам аренды (субаренды) права владения и (или) пользования имущества, которое является частью соответствующей сети инженерно-технического обеспечения Концессионера в соответствии с законодательством о градостроительной деятельности.

3.9. Концессионер не вправе отказаться от заключения договоров аренды (субаренды) права владения и (или) пользования имущества, указанного в пункте 3.8.
3.10. Государственная регистрация договоров аренды (субаренды), указанных в пункте 3.8 осуществляется за счет Концессионера.

3.11. Передача указанного в пункте 3.7. и 3.8.  настоящего Соглашения имущества осуществляется на основании Акта приема-передачи такого имущества.

3.12. При передаче Концессионеру в течение срока действия настоящего Соглашения имущества, указанного в пунктах 3.7. и 3.8. и находящегося в неудовлетворительном техническом состоянии, Концедент обязан обеспечить компенсацию затрат Концессионера с момента подписания дополнительного соглашения (Акта приёма-передачи), возникающих в связи с необходимостью ремонта и доведения технического состояния данных объектов до требований, установленных действующими нормами и правилами, позволяющими обеспечить нормальную эксплуатацию и функционирование данных объектов.

3.13. После передачи объектов, указанных в пункте 3.7.и 3.8.настоящего Соглашения, Концессионер согласовывает с Концедентом смету расходов, необходимых для устранения технических недостатков технического обслуживания передаваемых объектов. После выполнения соответствующих работ затраты Концессионера, необходимые для их выполнения, включаются в Производственную программу Концессионера, разрабатываемую на следующий период тарифного регулирования. В случае отказа регулирующего органа учесть затраты, понесенные Концессионером на восстановление таких объектов, Концедент компенсирует затраты, понесенные Концессионером по восстановлению и обслуживанию объектов, за счет собственных средств, предусмотрев необходимое финансирование в бюджете соответствующего периода.

3.14. В случае если Стороны не пришли к единой оценке сметы расходов, необходимых для устранения технических недостатков передаваемых объектов, стоимость работ, указанных в смете, устанавливается на основании заключения специализированной организации (оценщика), привлекаемой Концедентом за счет Концессионера. Выбор специализированной организации (оценщика) осуществляется Концедентом самостоятельно. Расходы на привлечение специализированной организации (оценщика) включаются в сумму компенсации, предъявляемой Концессионером к уплате за работы, выполненные в соответствии с пунктом 3.12. настоящего Соглашения. 

3.15. В случае несогласия любой из Сторон с заключением специализированной организации (оценщика), размер компенсации, выплачиваемой за проведение предусмотренных пунктом 3.12. настоящего Соглашения работ, может быть обжалован в суде.

3.16. В случае необходимости эксплуатации объектов водоотведения, собственник которых не установлен, или бесхозяйных объектов водоотведения, Концедент обязан заключить с Концессионером договор эксплуатации указанного имущества на период оформления бесхозяйных объектов в муниципальную собственность (14 месяцев), а Концессионер обязан обеспечить эксплуатацию бесхозяйного имущества в соответствии с договором эксплуатации.

3.17. Обязанности по эксплуатации указанных пунктом 3.16 настоящего Соглашения объектов возникают у Концессионера со дня подписания с Концедентом передаточного акта указанных объектов, либо с момента принятия решения органами местного самоуправления городского округа город Первомайск Нижегородской области о предоставлении Концессионеру средств на эксплуатацию указанных объектов за счет средств бюджета городского округа город Первомайск Нижегородской области, или с момента заключения договора эксплуатации между Концессионером и Концедентом за счет средств Концедента до признания на такие объекты права собственности или до принятия их во владение, пользование и распоряжение оставившим такие объекты собственником в соответствии с гражданским законодательством. 

3.18. В случае если принадлежащие Концеденту и передаваемые Концессионеру Объект Соглашения не обеспечивают обслуживание Потребителей или внутренние производственные процессы Концессионера с надлежащим качеством и/или в необходимых объемах, Концессионер обязан провести модернизацию, реконструкцию или восстановление данных Объектов с включением соответствующих мероприятий в свою Производственную или Инвестиционную программу.

3.19. На протяжении Срока действия настоящего Концессионного соглашения Концессионер обязан проводить инвентаризацию Объекта соглашения в порядке, установленном действующим законодательством, внутренним регламентом Концессионера и представлять результаты инвентаризации в письменном виде Концеденту по его запросу в течение 10 рабочих дней после получения Концессионером соответствующего запроса.

3.20. Концессионер обязан вести архив технической, эксплуатационной и исполнительной документации, а также материалы инвентаризации и паспортизации, своевременно вносить в документацию исправления, отражающие произведенные в процессе эксплуатации изменения конструкций, схем, условий эксплуатации сооружений, оборудования, коммуникаций и средств контроля и автоматизации, электромонтажные и принципиальные схемы электрооборудования. Изменения вносятся немедленно после оформления актов приема/пуска в эксплуатацию сооружений и оборудования, подвергшихся изменениям.

3.21. Постоянному хранению в архиве Концессионера подлежат:

I. полные комплекты утвержденных технических проектов на строительство (реконструкцию) систем водоотведения со всеми приложениями;

II. рабочие чертежи и исполнительная документация на строительство (реконструкцию) зданий, сооружений, оборудования, коммуникаций;

III. оперативные схемы систем водоотведения городского округа город Первомайск Нижегородской области в целом и его обособленных районов с указанием расположения всех сооружений, основных коммуникаций, средств регулирования, автоматизации и диспетчеризации, диаметров, длин, материала и года постройки трубопроводов, номеров колодцев (камер), отметок земли, труб или люка;

IV. акты приемки сооружений, коммуникаций и оборудования в эксплуатацию;

V. акты испытаний пожарных гидрантов на исправность и водоотдачу;

VI. комплект паспортов и инструкций заводов-изготовителей на эксплуатируемое оборудование, агрегаты, механизмы, контрольно-измерительную аппаратуру;

Концессионер обязан за свой счет производить восстановление утраченной или отсутствующей технической (проектной) документации. Утраченная или отсутствующая техническая (проектная) документация на вновь передаваемые объекты подлежит восстановлению за счет Концессионера. 

Концессионер обеспечивает учет и хранение всех электронных баз и иных систематизированных объемов имеющейся технической, статистической, экономической, социально-трудовой и иной информации, используемой в производственной деятельности Концессионера.

3.22. В случае прекращения действия Соглашения Концессионер обязан в течение 10 рабочих дней после окончания действия Соглашения передать всю информацию, указанную в пунктах 3.20. и 3.21. настоящего Соглашения, а также иную документацию, передача которой предусмотрена Соглашением и/или законодательством Российской Федерации, Концеденту или уполномоченному им лицу. Передача информации и документации оформляется Актом приема – передачи технической документации и/или информации.

3.23. В случае если в срок, указанный в пункте 3.22. настоящего Соглашения, Концессионер не передаст информацию и документацию, передача которой предусмотрена Соглашением и/или законодательством Российской Федерации, Концессионер уплачивает Концеденту штраф в порядке, установленном в разделе 12 настоящего Соглашения.

3.24. В случае если в течение 30 (тридцати) рабочих дней Концессионер не передаст Концеденту документы и информацию, передача которой предусмотрена Соглашением и/или законодательством Российской Федерации, Концедент или уполномоченное им лицо восстанавливает или разрабатывает указанную информацию за счет собственных средств, а Концессионер обязан компенсировать соответствующие расходы, понесенные в связи с разработкой и восстановлением указанных документации и информации в полном объеме.

4. Реконструкция Объекта Соглашения

4.1. Концессионер обязан за свой счет реконструировать имущество, входящее в Объект Соглашения. Состав, описание, технико-экономические показатели создаваемого и/или реконструируемого имущества установлены в Приложении 1 к Соглашению в сроки, указанные в разделе 8 Соглашения. Характеристики, которым должен отвечать Объект Соглашения после осуществления работ по реконструкции, указаны в Приложении 2 и Производственных и Инвестиционных Программах. Для целей создания и реконструкции имущества, входящего в состав Объекта Соглашения Концедент в соответствии с условиями Соглашения обязуется предоставить Концессионеру права аренды в отношении земельных участков, которые потребуются Концессионеру для целей создания и/или реконструкции такого объекта недвижимого имущества, а также градостроительный план каждого соответствующего земельного участка.

4.2. Концессионер обязан достигнуть плановых значений показателей деятельности Концессионера, указанных в Приложении 4.
4.3. Перечень реконструируемых объектов, входящих в состав Объекта Соглашения, устанавливается в соответствии с Производственными и Инвестиционными Программами, утверждаемыми в порядке, установленном законодательством Российской Федерации. Перечень земельных участков, которые потребуются Концессионеру для целей реконструкции недвижимого имущества, входящего в Объект Соглашения, с указанием характеристик таких земельных участков приводится в соответствующей Производственной или Инвестиционной Программе. Порядок предоставления земельных участков устанавливается Соглашением. 

4.4. Стороны обязуются осуществить действия, необходимые для государственной регистрации права собственности Концедента на создаваемое имущество, а также прав Концессионера на владение и пользование данным имуществом, в том числе:

- Концедент обязуется осуществить государственную регистрацию прав собственности на созданное имущество, являющееся Объектом Соглашения в течение одного месяца с даты получения Концессионером разрешения на ввод соответствующего объекта имущества в эксплуатацию и предоставления Концессионером Концеденту всех документов, необходимых для такой регистрации, за исключением документов, которые должны в соответствии с действующим законодательством предоставляться Концедентом;

- Стороны обязаны осуществить передачу создаваемого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения, в соответствии с пунктом. 4.1 Соглашения.

4.5. Концессионер обязан за свой счет осуществить в отношении объектов имущества, входящего в Объект Соглашения, подлежащих реконструкции, комплекс мероприятий, включая модернизацию, замену морально устаревшего и физически изношенного оборудования новым, более производительным оборудованием, мероприятия по улучшению характеристик и эксплуатационных свойств имущества, в соответствии с Инвестиционными и Производственными Программами. Изменение целевого назначения реконструируемого Объекта Соглашения или его отчуждение не допускается.
4.6. Концессионер вправе по своему усмотрению привлекать к выполнению работ по созданию и реконструкции Объекта Соглашения третьих лиц, за действия которых он отвечает как за свои собственные.

4.7. Если для реконструкции недвижимого имущества, входящего в Объект Соглашения, требуется проектная документация в соответствии с действующим законодательством, Концессионер обязан за свой счет разработать и согласовать с Концедентом такую проектную документацию, необходимую для создания и реконструкции имущества, а также для реализации иных инвестиционных проектов в рамках Соглашения до 1 апреля первого года каждого долгосрочного периода регулирования тарифов.
4.8. Проектная документация должна соответствовать требованиям, предъявляемым к Объекту Соглашения, в соответствии с решением Концедента о заключении Соглашения и в соответствии с Производственными или Инвестиционными Программами.

4.9. Концедент обязуется обеспечить Концессионеру необходимые условия для выполнения работ по реконструкции Объекта Соглашения, в том числе:

- принять необходимые меры по обеспечению свободного доступа Концессионера и уполномоченных им лиц к Объекту Соглашения;

- не приостанавливать вывод в ремонт и из эксплуатации объектов, входящих в состав Объекта Соглашения, для осуществления работ по Инвестиционным и Производственным Программам.

В случае, если по вине Концедента существуют препятствия для реализации Инвестиционной или Производственной Программы Концессионером, в том числе приостановка вывода объектов в ремонт и из эксплуатации, Концедент обязан выплатить Концессионеру сумму выпадающих доходов, равную недополученным доходам, которые Концессионер получил бы при реализации утвержденной Инвестиционной или Производственной Программы.

4.10. Концедент обязуется оказывать Концессионеру содействие при выполнении работ по созданию и реконструкции Объекта Соглашения путем осуществления следующих действий:

- после утверждения Инвестиционной и Производственной Программы Концедент и Концессионер согласовывают план получения Концессионером сервитутов или прав аренды на земельные участки, необходимые для реализации Инвестиционной или Производственной Программы на следующий год, ежегодно в срок 20 (двадцать) рабочих дней с момента утверждения Инвестиционной Программы и 20 (двадцать) рабочих дней с момента утверждения Производственной программы.Концедент обязуется зарегистрировать такие соглашения о предоставлении сервитутов, в течение 30 дней, после их утверждения.

- Концедент обязан предоставлять сервитуты или права аренды на землю, необходимые для проведения работ, предусмотренных Инвестиционной и Производственной Программой на текущий год, не позднее 1 апреля текущего года. Разовые платежи собственнику земли, возникающие при предоставлении сервитутов на землю оплачивает Концессионер. Плату за сервитут собственнику земли оплачивает Концессионер.

Содействие Концедента, предусмотренное настоящим пунктом осуществляется в соответствии с земельным законодательством Российской Федерации;

- Концедент обязан предоставить иные допуски и разрешения, необходимые для проведения работ, предусмотренных Инвестиционной и Производственной Программой на текущий год, в срок до 1 апреля текущего года;

- Концедент при подготовке программ благоустройства Города учитывает Инвестиционные и Производственные Программы Концессионера в части осуществления мероприятий по благоустройству территории строительства и территории реконструкции объектов, входящих в Объект Соглашения. Стороны вправе согласовать и изменить порядок и перечень мероприятий по благоустройству территории строительства и реконструкции объектов, входящих в Объект Соглашения, в целях недопущения дополнительных расходов Концессионера, вызванных несогласованностью программ благоустройства Города и Инвестиционных и Производственных Программ Концессионера.

Концессионер вправе по своему усмотрению привлекать к выполнению работ в рамках реализации соответствующих инвестиционных проектов третьих лиц, за действия которых он отвечает, как за свои собственные.

4.11. В случае возникновения не зависящих от Концедента обстоятельств, являющихся причиной задержки или невозможности выполнения обязательств по данному пункту, Стороны обязаны согласовать и внести изменения в Соглашение. Все дополнительные расходы в случае возникновения не зависящих от Концедента обстоятельств, являющихся причиной задержки или невозможности выполнения обязательств по данному пункту, несет Концессионер.

При обнаружении Концессионером несоответствия проектной документации требованиям, установленным Соглашением, требованиям технических регламентов и иных нормативных правовых актов Российской Федерации Концессионер обязуется немедленно предупредить об этом Концедента и на основании решения Концедента до момента внесения необходимых изменений в проектную документацию приостановить работу по реконструкции Объекта Соглашения.

4.12. При обнаружении Концессионером не зависящих от Сторон обстоятельств, делающих невозможным реконструкцию и/или ввод в эксплуатацию Объекта Соглашения в сроки, установленные Соглашением, и/или использование (эксплуатацию) Объекта Соглашения, Концессионер обязуется немедленно уведомить Концедента об указанных обстоятельствах в целях согласования дальнейших действий Сторон по исполнению Соглашения.

4.13. Концессионер обязан обеспечить ввод в эксплуатацию объектов недвижимого имущества, входящих в состав Объекта Соглашения, с установленными технико-экономическими показателями, указанными в Приложении 2 к Соглашению в порядке, установленном законодательством Российской Федерации, в срок, согласно Приложению 2 и последующим Инвестиционными Производственным Программам.

4.14. Концессионер обязан приступить к использованию (эксплуатации) Объекта Соглашения в срок, установленный пунктом 8.4 Соглашения. Концессионер обязан приступить к использованию (эксплуатации) создаваемых объектов, входящих в состав Объекта Соглашения не позднее месяца после ввода объектов в эксплуатацию.

4.15. Право собственности на Объекты Соглашения, созданные Концессионером за счет собственных и/или заемных средств, тарифов, равно как и на отделимые и неотделимые улучшения Объекта Соглашения, возникает у Концедента с момента и в порядке, установленных законодательством Российской Федерации. При этом Концессионеру предоставляются права владения и пользования данным имуществом.

4.16. Право собственности на имущество, созданное за счет бюджетных средств или за счет средств Концедента, равно как и на отделимые и неотделимые улучшения движимого и недвижимого Имущества, переданного Концессионеру по настоящему Соглашению, выполненные за счет указанных в настоящем пункте средств, возникает у Концедента с момента и в порядке, установленных законодательством Российской Федерации. При этом Концессионеру предоставляются права владения и пользования данным имуществом.

4.17. Имущество, созданное Концессионером в течение действия настоящего Соглашения и являющееся частью системы водоотведения и очистки сточных вод городского округа город Первомайск Нижегородской области, по окончании действия Соглашения передается безвозмездно в муниципальную собственность городского округа город Первомайск Нижегородской области. 

4.18. Концессионер обязан осуществить инвестиции в создание и реконструкцию Объекта Соглашения в объемах, указанных в Инвестиционных Программах.

4.19. Предельный размер расходов на создание и (или) реконструкцию объекта Соглашения, осуществляемых в течение всего срока действия Соглашения Концессионером, равен ________________________________.

4.20. Задание и основные мероприятия, предусмотренные статьей 22 Федерального закона «О концессионных соглашениях», с описанием основных характеристик таких мероприятий приведены в Приложении 5.
4.21. Объем и источники инвестиций, привлекаемых Концессионером в целях создания и реконструкции Объекта Соглашения, определяются в соответствии с Инвестиционными Программами на каждый долгосрочный период, определяемый согласно графикам Инвестиционных Программ. 

4.22. Работы по реконструкции недвижимого имущества, входящего в Объект Соглашения, считаются завершенными Концессионером в дату получения разрешения на ввод в эксплуатацию, что оформляется подписываемым Сторонами актом об исполнении Концессионером своих обязательств по созданию и реконструкции объектов, входящих в состав Объекта Соглашения. Акт должен быть подписан не позднее, чем через 10 дней с даты разрешения на ввод объекта в эксплуатацию.

4.23. В случае если при реконструкции Объекта Концессионного Соглашения Концессионером (иными лицами, за которых он отвечает) было допущено нарушение требований, установленных настоящим Соглашением, Техническими регламентами, Проектной документацией или иными обязательными требованиями к качеству Объекта Соглашения, или возникли дефекты или аварии, Концедент обязан в течение пяти (5) дней с даты обнаружения нарушения, дефектов или аварий направить Концессионеру в письменной форме требование безвозмездно устранить обнаруженное нарушение, дефекты или аварии с указанием соответствующего пункта Соглашения и/или иного документа, требования которого нарушены. Факт указанного нарушения фиксируется в Акте, подписанном Концедентом и Концессионером.

4.24. Концессионер обязан в течение 24 (двадцати четырех) часов с момента обнаружения соответствующих нарушений, дефектов или аварий (а если недостатки обнаружены Концедентом – тогда в течение двадцати четырех (24) часов с момента получения соответствующего уведомления) устранить обнаруженные нарушения, дефекты или аварии, если иной срок, достаточный для устранения нарушений, дефектов или аварий, не будет установлен в соответствующем уведомлении, направленном Концедентом Концессионеру. 

4.25. В случае если при создании, реконструкции Объекта Соглашения Концессионером (иными лицами, за которых он отвечает) было допущено нарушение требований, установленных настоящим Соглашением, Техническими регламентами, Проектной документацией или иными обязательными требованиями, приведшие к причинению убытков третьим лицам, прекращению или снижению качества водоотведения или очистки сточных вод, Концедент вправе потребовать от Концессионера возмещения причиненных убытков третьим лицам.

4.26. При обнаружении Концессионером независящих от Сторон обстоятельств, делающих невозможным реконструкцию и (или) ввод в эксплуатацию объекта Соглашения в сроки, установленные настоящим Соглашением, и (или) использование (эксплуатацию) объекта Соглашения, Концессионер обязуется немедленно уведомить Концедента об указанных обстоятельствах в целях согласования дальнейших действий Сторон по исполнению настоящего Соглашения.

4.27. Концессионер обязан приступить к использованию (эксплуатации) объекта Соглашения в срок, указанный в пункте 8.2 настоящего Соглашения.

4.28. Концедент вправе осуществлять контроль за работами по реконструкции, модернизации, капитальному ремонту Объекта Соглашения, выполняемыми Концессионером. В случае если Концедент принял решение осуществить контроль за работами по реконструкции, модернизации, капитальному ремонту Объекта Соглашения, он уведомляет об этом Концессионера не позднее, чем за один день до осуществления контрольной проверки. 

4.29. Приемка выполненных Концессионером работ по капитальному ремонту, реконструкции Объекта Соглашения выполняется Концедентом самостоятельно с уведомлением Концессионера о завершении таких работ за пять рабочих дней до предполагаемой даты их завершения.

4.30. В случае выявления Концедентом каких-либо недостатков в работе Концессионера, Концедент письменно уведомляет об этом Концессионера с указанием сроков, в течение которых такие недостатки должны быть исправлены.

4.31. Концессионер обязан исправить обнаруженные недостатки в сроки, устанавливаемые Концедентом, которые должны быть достаточными для устранения обнаруженных недостатков. 

4.32. Концедент в целях согласования программ благоустройства Города с Инвестиционными и Производственными Программами Концессионера обязуетсяпредоставить Концессионеру информацию о:

(а)
включении в программы благоустройства Города на следующий год мероприятий по благоустройству территорий после осуществления Концессионером работ по созданию и (или) реконструкции имущества, предусмотренных Инвестиционной и Производственной Программой (далее - "Мероприятия по благоустройству"), не позднее 25 декабря текущего года; 

(б)
включении средств в бюджет Концедента на следующий год для выполнения Мероприятий по благоустройству не позднее 25 декабря текущего года; 

(в)
любых изменениях в программы благоустройства Города или в бюджет Концедента, которые касаются Мероприятий по благоустройству или могут повлечь невыполнение Концедентом обязательств по осуществлению Мероприятий по благоустройству, не позднее 14 (четырнадцати) дней с момента принятия соответствующих изменений.

Концедент обязуется возместить Концессионеру убытки, возникшие в связи с невыполнением Концедентом своих обязательств по осуществлению Мероприятий по благоустройству, в полном объеме.

4.33. Концессионер не несет ответственность за проведение третьими лицами работ по новому строительству объектов водоотведения, за исключением ответственности за проведение мероприятий по заказу Концессионера, а также мероприятий, в том числе по заказу Концедента, которые необходимы для отключения систем водоотведения (в целях выполнения мероприятий по ремонту и капитальному строительству объектов  водоотведения), которые необходимы для подключения вновь построенных, отремонтированных объектов водоотведения к системам водоотведения, эксплуатируемых Концессионером..

4.34. Концессионер участвует в составе комиссий, осуществляющих приемку в муниципальную собственность от третьих лиц объектов водоотведения, подлежащих последующей передаче Концессионеру с целью дальнейшей их эксплуатации.

4.35. Концессионер участвует в определении и корректировке перечня, сроков строительства, объемов финансирования и иных аналогичных вопросов в отношении объектов нового строительства в сфере водоотведения, осуществляемого третьими лицами. Концессионер обязан участвовать в процессе согласования изменений и дополнений в перечень таких объектов.

4.36. В отношении объектов водоотведения, планируемых к созданию на территории городского округа город Первомайск Нижегородской области третьими лицами и к передаче Концессионеру для дальнейшей эксплуатации, Концессионер имеет право:

I.   подготовить и направить Концеденту письменное заключение, содержащее предложения Концессионера о целесообразности создания данных объектов, о параметрах объектов и систем с учетом прогноза спроса на водоотведение, о местах размещения данных объектов и систем;

II. участвовать в любых обсуждениях, касающихся указанных объектов;

III. согласовывать техническое задание на разработку проектной документации по данным объектам;

IV. согласовывать разработанную проектную документацию.

4.37. Объекты водоотведения, построенные третьими лицами, после их передачи в собственность городского округа город Первомайск Нижегородской области передаются Концессионеру на основании дополнительного соглашения. Концессионер не вправе отказаться от заключения дополнительного соглашения о передаче ему объектов, входящих в систему водоотведения.

5. Владение, пользование и распоряжение объектами имущества, предоставляемыми Концессионеру

5.1. Концедент обязан предоставить Концессионеру права владения и пользования в отношении Объекта Соглашения.

5.2. Концессионер обязан использовать (эксплуатировать) Объект Соглашения в установленном Соглашением порядке в целях осуществления Концессионной Деятельности.

5.3. Концессионер обязан поддерживать Объект Соглашения в исправном состоянии, производить за свой счет текущий и капитальный ремонт, нести расходы на содержание Объекта Соглашения. 

5.4. Концессионер обязан согласовывать вывод объектов, входящих в состав Объекта Соглашения, в ремонт и из эксплуатации с уполномоченными в соответствии с законодательством Российской Федерации органами муниципальной власти.

5.5. Концессионер имеет право с согласия Концедента передавать Объект Соглашения в пользование третьим лицам на срок, не превышающий срока действия Соглашения, указанного в пункте 8.1. Соглашения, при условии соблюдения обязательств Концессионера, предусмотренных Соглашением. Прекращение Соглашения является основанием для прекращения прав пользования третьих лиц Объектом Соглашения.

5.6. Передача Концессионером в залог или отчуждение Объекта Соглашения не допускается. 

5.7. Продукция и доходы, полученные Концессионером в результате осуществления Концессионной деятельности, являются собственностью Концессионера.
5.8. Недвижимое имущество, которое создано Концессионером с согласия Концедента при осуществлении Концессионной Деятельности, и не относится к Объекту Соглашения, является собственностью Концессионера.

5.9. Недвижимое имущество, которое создано Концессионером без согласия Концедента при осуществлении Концессионной Деятельности, и не относится к Объекту Соглашения, является собственностью Концедента, и стоимость такого имущества возмещению не подлежит.

5.10. Движимое имущество, созданное (приобретенное) Концессионером в рамках Соглашения взамен движимого имущества Концедента, переданного в качестве Объекта Соглашения и/или движимое имущество, созданное исключительно для целей эксплуатации системы водоотведения и очистки сточных вод, передается в собственность Концедента по окончании срока действия Соглашения.

5.11. Движимое имущество, которое создано и (или) приобретено Концессионером при осуществлении Концессионной Деятельности, является собственностью Концессионера.

5.12. Концессионер обязан учитывать Объект Соглашения на своем балансе отдельно от своего имущества. На основании данного учета формируются ежегодные отчеты Концессионера Концеденту об изменениях в составе активов Концедента.

5.13. Концессионер ведет самостоятельный учет Объекта Соглашения, осуществляемый в связи с исполнением обязательств по Соглашению, а также производит начисление амортизации таких объектов и имущества.

5.14. Риск случайной гибели или случайного повреждения объектов, входящих в состав Объекта Соглашения, несет Концессионер в период с даты подписания актов приема-передачи объектов, входящих в состав Объекта Соглашения, от Концедента Концессионеру до даты подписания актов приема-передачи объектов, входящих в состав Объекта Соглашения, от Концессионера Концеденту.

5.14. Концессионер может страховать риски гибели или ущерба в отношении объектов, входящих в Объект Соглашения, а также объектов незаконченного строительством объекта. Выгодоприобретателем по таким договорам страхования будет являться Концессионер. 

6. Порядок передачи Концессионером Концеденту объектов имущества и  земельных участков, предназначенных для осуществления концессионной деятельности

6.1. Концессионер обязан передать Концеденту, а Концедент обязан принять Объект Соглашения в сроки, указанные в пункте 8.7 Соглашения. Передаваемый Концессионером Объект Соглашения должен находиться в состоянии, указанном в Приложении 6 к Соглашению, быть пригодным(-и) для осуществления Концессионной Деятельности, и не должен быть обременен правами третьих лиц.

6.2. Концессионер передает Концеденту документы, относящиеся к передаваемому Объекту Соглашения в том числе проектную документацию на Объект Соглашения одновременно с передачей Объекта Соглашения Концеденту.

  6.3. Концессионер вправе передать, а Концедент обязан принять отдельные объекты имущества, входящие в состав Объекта Соглашения до окончания срока действия Соглашения в случае, если такое имущество не требуется для осуществления Концессионером Деятельности по Соглашению, и если возврат такого имущества Концеденту не приведет к нарушению параметров оказываемых Концессионером услуг и несоответствию плану – графику достижения критериев Конкурса. 

6.4. Для передачи отдельных объектов имущества, входящих в состав Объекта Соглашения Концеденту до окончания срока действия Соглашения Концессионер направляет Концеденту уведомление о возврате с перечнем соответствующих объектов и обоснованием их возврата. Концедент будет обязан осуществить приемку объектов в срок, составляющий 30 дней.
6.5. Концедент обеспечивает предоставление Концессионеру земельных участков, необходимых для осуществления Концессионером деятельности, предусмотренной Концессионным соглашением. Предоставление земельных участков осуществляется на основании договоров аренды  земельных участков. Заключение договоров аренды земельных участков осуществляется в соответствии с законодательством Российской Федерации в порядке и в соответствии со сроками, определенными Концессионным соглашением. Концедент обязуется заключить с Концессионером договоры о предоставлении земельных участков на праве аренды, на которых располагается Объект Концессионного соглашения в течение 60 календарных дней со дня подписания Концессионного Соглашения. Указанные земельные участки принадлежат Концеденту на праве собственности  на основании документов о государственной регистрации прав Концедента в отношении земельных участков. 

Передаваемые Концессионеру в течение срока действия Соглашения земельные участки включают в себя:

-
земельные участки, на которых располагается Объект Соглашения, передаваемый по Концессионному соглашению;

-
земельные участки, на которых будут созданы новые объекты водоснабжения и водоотведения, как входящие, так и не входящие в состав Объекта Соглашения;

-
иные земельные участки, которые необходимы для осуществления Концессионером деятельности, предусмотренной Концессионным соглашением.

Договор аренды/субаренды земельного участка заключается на срок, не превышающий срок действия Концессионного соглашения.
7. Порядок осуществления Концессионной деятельности
7.1. По Соглашению Концессионер обязан на условиях, предусмотренных Соглашением, осуществлять Концессионную Деятельность и не прекращать (не приостанавливать) эту деятельность без согласия Концедента, за исключением случаев, установленных действующим законодательством Российской Федерации.

7.2. Концессионер обязан осуществлять деятельность по использованию (эксплуатации) объекта Соглашения в соответствии с требованиями установленными законодательством Российской Федерации.

7.3. Концессионер вправе предпринять все необходимые меры, разрешенные законодательством, в целях обеспечения сбора платежей потребителей.

7.4. Концессионер может организовать поступление платежей за реализуемые товары и оказываемые услуги через собственную рассчетно-кассовую организацию.

7.5. Концедент, в соответствии и в пределах своих полномочий и действующего законодательства, оказывает Концессионеру любую возможную поддержку по работе с неплательщиками и взысканию задолженности.

7.6. Концессионер обязуется обеспечить значение показателей, указанных в Конкурсной Документации не ниже значений, указанных в Конкурсном Предложении. Набор соответствующих показателей и их значения представлены в Приложении 5. 

7.7. Концессионер обязан осуществлять Концессионную Деятельность, в течение срока, совпадающего со сроком эксплуатации Объекта Соглашения, указанным в пункте 8.5 Соглашения.

7.8. Концессионер вправе передавать с согласия Концедента в порядке, установленном федеральными законами и условиями Соглашения, Объект Соглашения в пользование третьим лицам на срок, не превышающий срока использования (эксплуатации) Объекта Соглашения по Соглашению, при условии соблюдения такими лицами обязательств Концессионера по Соглашению. При этом Концессионер несет ответственность за действия таких лиц, как за свои собственные. Прекращение Соглашения является основанием для прекращения прав пользования третьих лиц Объектом Соглашения и (или) иным передаваемым Концедентом Концессионеру по Соглашению имуществом.

7.9. Концессионер имеет право исполнять Соглашение, включая осуществление Концессионной Деятельности своими силами и (или) с привлечением других лиц. При этом Концессионер несет ответственность за действия других лиц как за свои собственные. 

7.10. Концессионер не несет ответственность за негативные последствия, в т.ч. экологические, возникшие при эксплуатации объектов, входящих в состав Объекта Соглашения, которые случились по вине лиц, эксплуатировавших данные объекты до заключения Соглашения. Концессионер вправе обратиться к Концеденту с регрессным требованием, а Концедент обязуется возместить Концессионеру все расходы и убытки, понесенные Концессионером в связи с наступлением таких негативных последствий.

7.11. Концессионер имеет право передавать с согласия Концедента третьим лицам свои права и обязанности по Соглашению с момента ввода в эксплуатацию Объекта Соглашения путем уступки требования или перевода долга по Соглашению.

7.12. Концессионер вправе использовать права по Соглашению в качестве способа обеспечения исполнения своих обязательств перед кредитором (-ами), в той мере, в которой это не противоречит Соглашению и применимому законодательству.

7.13. Концессионер обязан предоставить обеспечение исполнения обязательств, в форме банковской гарантии в размере  6000000 (шесть миллионов) рублей. 

7.14. Концессионер обязан получить и, при необходимости, продлевать все необходимые для осуществления Концессионной Деятельности, лицензии, разрешения, допуски и своевременно оформлять нормативы допустимых сбросов загрязняющих веществ. Концедент в пределах своих полномочий содействует Концессионеру в получении лицензий, разрешений и допусков для целей осуществления Концессионной Деятельности.

7.15. Обслуживание Потребителей должно осуществляться непрерывно, за исключением случаев, установленных действующим законодательством Российской Федерации, и случаев, оговоренных в договорах, заключаемых Концессионером с Потребителями.

7.16. Концессионер обязан обеспечивать всех Потребителей услугами водоотведения и очистки сточных вод на уровне соответствующем по своим качественным характеристикам нормативным требованиям, установленным действующим законодательством, договорами, заключенными Концессионером с Потребителями.

7.17. Концессионер обязан предоставлять Потребителям услуги водоотведения и очистки сточных вод в объеме, предусмотренном договорами с Потребителями (если иное не предусмотрено законодательством) и с соблюдением режима подачи, согласованного сторонами указанного договора.

7.18. Перерывы для проведения ремонтных и профилактических работ, работ по подключению новых Потребителей, а также иные перерывы и прекращения водоотведения допускаются в случаях, установленных законодательством, но только после предварительного уведомления (в письменной форме) Потребителей в установленном законодательством порядке. 

7.19. Концессионер обязан соблюдать необходимые требования по предупреждению разрывов, повреждений сетей.

7.20. Концессионер обязан устранять дефекты и аварии, а также выполнять заявки Потребителей в сроки, установленные законодательством и договором с Потребителем.

7.21. Концессионер обязуется сформировать аварийно-диспетчерскую службу, ответственную за обеспечение безопасности водоотведения и действующую на основании Положения об аварийно-диспетчерской службе, утверждаемого Концессионером не позднее дня передачи Концессионеру Имущества по настоящему Соглашению. 

7.22. Концессионер обязан:

I. вести учет жалоб (заявлений, требований, претензий) Потребителей на режим и качество предоставления услуг водоотведения, учет их исполнения; 

II. в течение 2 (двух) рабочих дней с даты получения жалобы (заявления, требования, претензии) направлять Потребителю извещение о ее приеме и последующем удовлетворении либо об отказе в ее удовлетворении с указанием причин отказа.

7.23. По требованию Потребителей Концессионер обязан  направлять своего представителя для выяснения причин непредставления или некачественного предоставления услуг водоотведения, с составлением соответствующего акта, а также акта, фиксирующего вред, причиненный жизни, здоровью или имуществу Потребителей в связи с авариями, стихийными бедствиями, отсутствием или некачественным водоотведением. Время проведения проверки назначается не позднее 2 часов с момента получения от Потребителя сообщения о нарушении качества коммунальной услуги, если с Потребителем не согласовано иное время.

7.24. Концессионер обязан производить по требованию Потребителей производить непосредственно при обращении Потребителя проверку правильности исчисления предъявленного Потребителю к уплате размера платы, задолженности или переплаты Потребителя за водоотведение, правильности начисления Потребителю неустоек (штрафов, пеней) и немедленно по результатам проверки выдавать Потребителю документы, содержащие правильно начисленные платежи. Выдаваемые потребителю документы по его просьбе должны быть заверены подписью руководителя и печатью исполнителя.

7.25. После окончания Срока действия настоящего Соглашения Концедент совместно с Концессионером обязаны предпринять все необходимые меры для продолжения непрерывного представления услуг водоотведения всем Потребителям, расположенным в зоне деятельности Концессионера.

7.26. Концессионер обязан при разработке своих Производственных и Инвестиционных программ планировать мероприятия, направленные на увеличение количества Потребителей, обеспеченных услугами централизованного водоотведения в границах территории городского округа город Первомайск Нижегородской области.

7.27. Концессионер после передачи ему Объекта Соглашения по настоящему Соглашению обязан заключить со всеми Потребителями договоры водоотведения, поддерживать их в актуальном состоянии в течение действия настоящего Соглашения.

7.28. В договоре водоотведения, заключенном между Концессионером и Потребителем, должна быть представлена следующая информация:

I.  информация о Концессионере, в том числе наименование, место нахождения, сведения о государственной регистрации, режим работы, фамилия, имя и отчество руководителя;

II. наименование предоставляемых Потребителю товаров, услуг;

III. тарифы на предоставляемые товары и/или услуги и правила уведомления Потребителя об их изменении, включая реквизиты нормативных правовых актов, на основании которых применяются тарифы, порядок и форма оплаты;

IV. параметры качества предоставления услуг водоотведения, предельные сроки устранения дефектов, аварий и иных нарушений порядка предоставления услуг водоотведения;

V. режим предоставления товаров и услуг;

VI. порядок расчета стоимости представляемых товаров и услуг при наличии или отсутствии (временном или постоянном) приборов учета;

VII. порядок составления и подписания актов, а также формирования комиссии для их подписания при нарушении условий договора по предоставлению товаров и услуг;

VIII. процедуры выставления счетов;

IX. действия, предпринимаемые Концессионером, в случае неоплаты счетов Потребителем и порядок действий Потребителя по урегулированию возникшей задолженности;

X. право доступа Концессионера на территорию Потребителя (в принадлежащее потребителю помещение, здание, иной объект капитального строительства), в том числе, для проверки показаний приборов учета и право на осуществление соответствующих процедур проверки;

XI. действия Потребителя при возникновении вопросов или жалоб относительно качества обслуживания или правильности выставления счетов;

XII. процедуры разрешения споров;

XIII. адреса и номера телефонов аварийно-диспетчерской службы;

XIV. прочие сведения, если это предусмотрено законодательством или договором с Потребителем.

7.29. Все договоры, заключаемые Концессионером с Потребителями, а также с любыми третьими лицами в целях обеспечения непрерывности предоставления Потребителям услуг и коммунальных ресурсов, должны содержать положения, подтверждающие возможность передачи прав и обязанностей Концессионера по данным договорам третьему лицу в случае расторжения настоящего Соглашения. 

7.30. В течение срока действия настоящего Соглашения Концессионер гарантирует осуществление своей текущей производственной деятельности в объеме, позволяющем постоянно обеспечивать текущие потребности всех Потребителей, с которыми заключены договоры на предоставление ресурсов и оказание услуг.

7.31. Концессионер обязан заключать договоры водоотведения с любыми новыми потребителями, которые обратятся к нему с предложением о заключении таких договоров при наличии технической возможности подключения (технологического присоединения). При этом договоры с Потребителями – юридическими лицами, непосредственно использующих услуги водоотведения для своей производственной деятельности, заключаются на согласовываемых Концессионером и данными Потребителями условиях в соответствии с требованиями действующего законодательства.

7.32. Концессионер обязан осуществлять водоотведение, а также осуществлять подключение (технологическое присоединение) новых потребителей к системам водоотведения по регулируемым ценам (тарифам), если иное не установлено законодательством Российской Федерации. 

7.33. Концессионер обязан вести учет своих Потребителей (карточки абонентов и иные аналогичные формы учета) и поддерживать данную информацию в актуальном состоянии, передать актуальную информацию о потребителях Концеденту по окончании Срока действия настоящего Соглашения.

7.34. Договоры, заключаемые Концессионером с Потребителями в жилищной сфере, не могут противоречить требованиям действующего жилищного и иного законодательства. 

7.35. При несвоевременной и (или) неполной оплате Потребителями выставленных Концессионером счетов Концессионер обязуется предпринимать все меры, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации, по повышению собираемости платежей Потребителей, вплоть до ограничения водоотведения, отключения Потребителей в случаях и в порядке, предусмотренных законодательством. 

7.36. В целях обеспечения оплаты выставленных счетов Концессионер обязан инициировать судебные иски в отношении Потребителей, которые не исполняют и (или) несвоевременно исполняют свои обязательства по оплате предоставленных им услуг холодного водоснабжения и водоотведения.

7.37. При наличии у Потребителей на узле учета воды приборов учета, внесенных в Государственный реестр средств измерений и с не истекшим сроком поверки, технические характеристики которых обеспечивают достоверность измерений объемов потребления и соответствуют требованиям, установленным действующим законодательством Российской Федерации, Концессионер ведет расчеты со своими абонентами на основании показаний данных приборов учета. Расходы на эксплуатацию (поверку, снятие показаний, техническое обслуживание, замену, освидетельствование, другие расходы) приборов учета, установленных и принадлежащих Потребителям, несут сами Потребители за счет собственных средств в соответствии с действующим законодательством. Расходы на установку пломб на прибор учета, а также расходы на эксплуатацию (поверку, снятие показаний, установку, техническое обслуживание, замену, другие расходы) приборов учета, принадлежащих Концессионеру, несет Концессионер, и данные расходы включаются в Производственную программу Предприятия.

7.38. Концессионер обязан в течение 1 (одного) месяца с момента получения от Потребителя уведомления об установке приборов учета, отвечающих нормативным требованиям действующего законодательства и техническим требованиям, ввести такие приборы учета в эксплуатацию, и приступить к осуществлению расчетов за энергетические ресурсы, с применением этих приборов учета, не позднее первого числа месяца, следующего за месяцем ввода приборов учета в эксплуатацию.

7.39. Концессионер обязан информировать Потребителей о плановых перерывах предоставления водоснабжения не позднее, чем за 10 (десять) рабочих дней до начала перерыва.

7.40. Концессионер обязуется в течение 1 (одного) месяца с момента утверждения в порядке, установленном законодательством, опубликовать свою Инвестиционную программу, а также обеспечить к ней публичный доступ для всех Потребителей и любых заинтересованных лиц. Концессионер также обязуется опубликовывать отчеты по всем вносимым в Инвестиционную программу изменениям и дополнениям, начиная с четырнадцатого календарного дня от даты принятия таких изменений и дополнений.

7.41. Концессионер имеет право самостоятельно определять порядок и условия реализации своей Информационной политики в части предоставления информации третьим лицам в добровольном порядке. 

7.42. Вся предоставляемая Концессионером информация должна проходить предварительную проверку на полноту предоставляемых данных и их достоверность. Ответственность за полноту и достоверность информации о Концессионере и результатах его деятельности несет руководство Концессионера. 

7.43. В предусмотренных Градостроительным кодексом РФ и прочим применимым законодательством случаях и на основании запроса соответствующего лица Концессионер обязан определять и предоставлять технические условия подключения строящихся, реконструируемых или построенных, но не подключенных объектов капитального строительства к сетям водоотведения, либо предоставить мотивированный отказ в выдаче указанных условий при отсутствии возможности подключения (технологического присоединения) строящихся, реконструируемых или построенных, но не подключенных объектов капитального строительства к сетям водоотведения.
7.44. Концессионер выдает застройщику технические условия на подключение (технологическое присоединение) сетей и объектов капитального строительства застройщика к системам водоснабжения и водоотведения при наличии технической возможности. 

7.45. Подключение (технологическое присоединение) сетей и объектов капитального строительства застройщика к системам водоотведения осуществляется на основании договора о подключении (технологическом присоединении) в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации

7.46. Подключение (технологическое присоединение) объектов застройщика к системам водоотведения, находящимся в эксплуатации у Концессионера, осуществляется только после выполнения застройщиком требований по организации узлов учета, определенных в договоре о подключении (технологическом присоединении).

7.47. За подключение (технологическое присоединение) объектов застройщика к системам водоотведения Концессионер взимает плату за подключение (технологическое присоединение) в случаях и в размере, установленных действующим законодательством. Необходимые работы по подключению (технологическому присоединению) могут также финансироваться за счет средств городского или иных бюджетов.

7.48. Все объекты водоотведения и иное оборудование (включая приборы, узлы учета и средства передачи информации), эксплуатируемые Концессионером до границ балансового раздела, обслуживаются и ремонтируются Концессионером в соответствии с его Производственной программой в пределах средств, заложенных на данные цели в тарифах Концессионера, утвержденных в соответствии с данной программой.

7.49. Концессионер не вправе за счет средств, включенных в его тарифы, обслуживать имущество как находящееся за границами балансового раздела, так и любое имущество, находящееся в собственности, пользовании, аренде, найме или на любом ином вещном праве у третьих лиц, за исключением случаев, если указанное имущество данным третьим лицам предоставлено самим Концессионером.

7.50. Производственная деятельность Концессионера осуществляется на основании Производственной программы, формируемой в соответствии с требованиями действующего законодательства. Производственная программа Концессионера представляет собой совокупность задач, направленных на осуществление комплекса мер по текущему техническому обслуживанию, реконструкции Объекта Соглашения с целью обеспечения повышения надежности работы Объектов, энергосбережения и повышений энергетической эффективности производства.

7.51. Производственная программа разрабатывается Концессионером и согласовывается с Концедентом на очередной период регулирования тарифов, но не менее чем на 1 (один) год и является основой для определения финансовых потребностей Концессионера, необходимых для реализации данной программы.

7.52. Источниками обеспечения финансовых потребностей Концессионера, необходимых для выполнения его согласованной Производственной программы, помимо тарифов на товары и услуги, предоставляемые Концессионером, могут являться средства федерального, регионального или местного бюджетов.

7.53. Производственная программа разрабатывается Концессионером в порядке и в сроки, определенные действующим законодательством, в соответствии с требованиями нормативных и правовых актов, принятых на региональном уровне. Производственная программа разрабатывается Концессионером с учетом требований настоящего Соглашения.

7.54. Внесение изменений в Производственную программу может осуществляться только самим Концессионером, в том числе и для учета замечаний Концедента в процессе согласования Производственной программы перед представлением её в Уполномоченный Орган для утверждения тарифов на следующий период тарифного регулирования.

7.55. Концессионер осуществляет свою производственную деятельность в строгом соответствии с Производственной программой, утвержденной в установленном порядке. Выполнение работ по эксплуатации Объекта Соглашения, переданного по Соглашению, или построенного Концессионером, не предусмотренных Производственной программой, согласовывается с Концедентом, за исключением случаев, когда выполнение этих работ вызвано ликвидацией аварий или иных обстоятельств непреодолимой силы. 

7.56. Производственная программа должна содержать:

I.   перечень плановых мероприятий по ремонту объектов водоотведения и очистки сточных вод, мероприятий, направленных на улучшение качества очистки сточных вод, мероприятий по энергосбережению и повышению энергетической эффективности;

II. планируемый объем принимаемых сточных вод;

III. объем финансовых потребностей, необходимых для реализации производственной программы;

IV. график реализации мероприятий Производственной программы;

V. целевые показатели деятельности;

VI. иные сведения, предусмотренные порядком разработки, утверждения и корректировки производственных программ организаций, осуществляющих водоотведение, требованиями к составу производственных программ, которые утверждены Правительством Российской Федерации.

7.57. Производственная программа должна обеспечивать прием сточных вод от всех Потребителей Концессионера с установленным уровнем надлежащего качества. В случае если в процессе согласования Производственной программы Уполномоченный Орган настаивает на такой корректировке программы, которая приведет к невозможности обеспечения надлежащего качества обслуживания Потребителей, Концессионер обязан сообщить Концеденту о данном факте. Концедент обязуется рассмотреть возникшую ситуацию, принять решение о целесообразности предлагаемого изменения Производственной программы Концессионера. В случае принятия решения о нецелесообразности внесения соответствующих изменений в Производственную программу оказать помощь Концессионеру в защите согласованной Производственной программы в Уполномоченном Органе.

7.58. Энергосбережение и повышение энергетической эффективности является одним из приоритетных направлений деятельности Концессионера. Показатели повышения энергетической эффективности определены Соглашением.

7.59. С целью повышения энергетической эффективности Концессионер обязан проводить энергоаудит на эксплуатируемом им Объекте Соглашения в порядке, установленном законодательством об энергосбережении и повышении энергетической эффективности. По результатам энергоаудита:

I. Концессионер составляет перечень мероприятий по энергосбережению и повышению эффективности с указанием стоимости и сроков исполнения работ;

II. перечень мероприятий по энергосбережению и повышению энергоэффективности включается в Производственную или Инвестиционную программу Концессионера;

III. Концессионер вправе проводить мероприятия по повышению энергоэффективности за счет собственных средств, при этом экономия средств, достигнутая за счет выполненных Концессионером мероприятий по повышению энергетической эффективности, остается в распоряжении Концессионера в течение следующих 5 лет после их выполнения. Если достигнутая экономия не учитывается органом регулирования при установлении тарифов, то Концессионер вправе потребовать от Концедента компенсации таких выпадающих доходов.

7.60. Концессионер обязан, неся соответствующие затраты, поддерживать и периодически подтверждать экологические стандарты своей деятельности, направленные на выполнение всех норм экологического законодательства Российской Федерации, связанных с обеспечением экологических требований и требований безопасности в отношении производственной деятельности Концессионера.

7.61. Свою инвестиционную деятельность Концессионер осуществляет в соответствии с:

I. законодательством Российской Федерации о водоснабжении и водоотведении;

II. Генеральным планом городского округа город Первомайск Нижегородской области;

III. Правилами землепользования и застройки городского округа город Первомайск Нижегородской области;

IV. Программами, утвержденными органами местного самоуправления городского округа город Первомайск Нижегородской области;

V. Утвержденными схемами водоотведения;

VI. иными документами, утвержденными органами местного самоуправления городского округа город Первомайск Нижегородской области.

7.62. Для достижения целей, предусмотренных настоящим Соглашением, Концессионер обязуется выполнять мероприятия по модернизации и развитию Объекта Соглашения в соответствии с мероприятиями, указанными в его Производственных и Инвестиционных программах.

7.63. Денежные средства, поступающие от застройщиков в виде платы за подключение к системам водоотведения, используются Концессионером для реализации инвестиционных мероприятий, в том числе для погашения привлеченных Концессионером для выполнения Инвестиционных обязательств заемных средств, а также расходов по привлечению и обслуживанию заемных средств.

7.64. Перечень реконструируемых в течение срока действия Соглашения объектов, объем и источники инвестиций, привлекаемых для создания и (или) реконструкции этих объектов, устанавливаются в соответствии с Инвестиционными программами Концессионера, утвержденными в порядке, установленном законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов).

7.65. Концедент не позднее дня заключения Соглашения должен отправить Концессионеру техническое задание на разработку Инвестиционной программы.

7.66. Техническое задание на разработку Инвестиционной программы разрабатывается на основании Программы комплексного развития систем коммунальной инфраструктуры городского округа город Первомайск Нижегородской области (при её наличии), с учетом документов территориального планирования городского округа город Первомайск Нижегородской области и конкурсного предложения Концессионера.

7.67. Срок действия Инвестиционной программы Концессионера определяется техническим заданием на разработку Инвестиционной программы и не может быть менее 3 (трех) лет.

7.68. Техническое задание в обязательном порядке должно включать в себя информацию о планируемых сроках и объемах нового строительства с указанием адреса, на котором данное строительство будет осуществляться. В случае изменения планируемых объемов строительства и градостроительных планов Концедент вправе инициировать процедуру изменения Технического задания, на основании которого была утверждена Инвестиционная программа Концессионера.

7.69. Концессионер обязан разработать и представить на утверждение или согласование Концеденту Инвестиционную программу в течение первых 30 (тридцати) рабочих дней после заключения Соглашения. Инвестиционная программа Концессионера разрабатывается только на основании технического задания на разработку Инвестиционной программы, утверждаемого Концедентом в установленном законодательством порядке. 

7.70. Концедент обязуется в течение 30 (тридцати) рабочих дней после получения от Концессионера Инвестиционной программы согласовать представленную Инвестиционную программу.

7.71. Концессионер при разработке и реализации своей Инвестиционной программы обязан планировать и осуществлять мероприятия, направленные на увеличение процента обеспеченности услугами водоотведения на территории городского округа город Первомайск Нижегородской области, при условии не ухудшения качества обслуживания имеющихся Потребителей. Данные мероприятия являются приоритетной задачей Концессионера, финансирование которой должно осуществляться в приоритетном порядке.

7.72. Инвестиционная программа включает в себя:

I. перечень мероприятий по строительству новых, реконструкции и (или) модернизации существующих объектов водоотведения, включая мероприятия, необходимые для подключения новых абонентов;

II. объем финансовых потребностей, необходимых для реализации Инвестиционной программы, с указанием источников финансирования;

III. график реализации мероприятий Инвестиционной программы;

IV. расчет эффективности инвестирования средств;

V. перечень, физические объемы, стоимость и ориентировочные сроки выполнения работ по реконструкции Объекта Соглашения, а также оценку всех необходимых затрат на выполнение Инвестиционной программы на весь срок ее действия;

VI. порядок и источники погашения затрат, связанных с выполнением Концессионером утвержденной Инвестиционной программы (обеспечение финансовых потребностей необходимых для ее реализации);

VII. иные сведения, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации.

7.73. Инвестиционная программа Концессионера подлежит ежегодной корректировке с учетом выполненных в истекшем календарном году объемов работ, полученного и планируемого на следующий календарный год объема финансирования, изменения прогноза подключаемых нагрузок и иных показателей, подлежащих ежегодному изменению в соответствии с фактическими значениями данных показателей, при этом неизменным остается перечень мероприятий и их стоимость. Указанная корректировка Инвестиционной программы должна быть осуществлена не позднее начала второго квартала текущего календарного года. 

7.74. Концессионер вправе принять решение об изменении перечня мероприятий Инвестиционной программы в пределах 10 процентов расходов на ее реализацию при условии, что такое изменение не повлечет увеличение общих расходов на реализацию Инвестиционной программы в целом.

7.75. Финансовые потребности, необходимые для реализации Инвестиционной программы являются основой для формирования тарифов, а также для выделения бюджетных средств Концессионеру в случае, если без соответствующего бюджетного финансирования подключение (технологическое присоединение) новых объектов капитального строительства к системам коммунальной инфраструктуры будет невозможным.

7.76. В случае недостаточности средств для реализации всех мероприятий, предусмотренных утвержденной Инвестиционной программой, Концессионер обязан обратиться к Концеденту с требованием о корректировке технического задания на разработку Инвестиционной программы. Концедент обязан выполнить корректировку технического задания в течение 5 дней с даты обращения Концессионера. При корректировке Технического задания в первую очередь должно быть сохранено финансирование наиболее приоритетных мероприятий.

7.77. Концессионер обязан при осуществлении деятельности в соответствии с настоящим Соглашением, осуществлять реализацию производимых товаров, работ и оказываемых услуг по регулируемым ценам (тарифам), если иное не установлено действующим законодательством. 

7.78. Тарифы на водоотведение устанавливаются в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и законодательством Нижегородской области. Производственная программа, подготовленная Концессионером, до направления в Уполномоченный Орган должна быть согласована с Концедентом.

7.79. Порядок, условия установления и изменения цен (тарифов) и долгосрочные параметры регулирования деятельности Концессионера на оказываемые услуги водоотведения согласованные с Уполномоченным Органом, указаны в Приложении 4 к Соглашению.

7.80. Регулирование тарифов на оказываемые услуги водоотведения осуществляется в соответствии с методом индексации. Значения долгосрочных параметров регулирования деятельности Концессионера согласованные с Уполномоченным Органом, указаны в Приложении 4 к Соглашению.

7.81. В случае изменения перечня и значений долгосрочных параметров тарифного регулирования, установленных законодательством Российской Федерации, Приложение 4 к Соглашению подлежит пересмотру по требованию Концессионера с учетом положений пункта 13.6 Соглашения.

7.82. Отсутствие или недостаточность предусмотренного бюджетного финансирования мероприятий Инвестиционной и (или) Производственной программы, несоблюдение графика финансирования мероприятий являются основаниями для переноса срока завершения реализации данного мероприятия Инвестиционной и (или) Производственной программы на согласованные Сторонами сроки или же является основанием для проведения Концессионером внешних заимствований, с целью обеспечения безусловной реализации запланированных мероприятий.

7.83. Концедент в соответствии с законодательством Российской Федерации имеет право осуществлять мониторинг реализации Инвестиционной программы Концессионера. 

7.84. Концессионер обязан предоставлять Потребителям установленные федеральными законами, законами субъекта Российской Федерации, нормативными правовыми актами органов местного самоуправления льготы, в том числе льготы по оплате товаров, работ и услуг.

8.  Сроки по Соглашению

8.1. Соглашение вступает в силу со дня его подписания и действует 30 (тридцать) полных лет со дня заключения Соглашения.

8.2. Сроки реконструкции объектов, входящих в Объект Соглашения, ввода в эксплуатацию объектов, входящих в Объект Соглашения определяются согласно Приложению 2 и Производственным и Инвестиционным Программам на соответствующий период.
8.3. Срок начала использования (эксплуатации) Концессионером Объекта Соглашения исчисляется с даты, следующей за датой выполнения последнего из следующих условий:

(1) выполнение обязательств Концедента, указанных в пункте 3.1, 3.2 и 3.4. Соглашения;

(2) утверждение тарифа Концессионеру на условиях долгосрочных параметров регулирования деятельности Концессионера, указанных в Приложении 4 к Соглашению, с учетом фактических объемов затрат неподконтрольных расходов;

(3) получение Концессионером всех разрешений, лицензий и допусков для осуществления эксплуатации.

8.4. В случае если данные условия не выполнены по независящим от Концессионера причинам, то Концессионер не приступает к эксплуатации Объекта Соглашения вплоть до выполнения этих условий.

8.5. Срок окончания эксплуатации Концессионером Объекта Соглашения «__» _________ 20__ г.

8.6. Срок передачи Концедентом Концессионеру Объекта Соглашения составляет не более 10 рабочих дней с момнета подписания Соглашения.

8.7. Срок передачи Концессионером Концеденту Объекта Соглашения составляет не более 1 месяца со дня окончания действия Соглашения.

8.8. Срок осуществления Концессионной Деятельности, равен сроку действия Соглашения.

8.9. Срок согласования Концедентом Инвестиционной Программы, а в случае наделения органа местного самоуправления полномочиями утверждения Инвестиционной программы – срок утверждения Инвестиционной программы, не должен превысить 1 месяца с момента передачи проекта Инвестиционной программы Концессионером Концеденту.

9. Плата по Соглашению

Концессионная плата по Соглашению не предусмотрена.

10. Порядок осуществления Концедентом контроля за соблюдением Концессионером условий Соглашения

10.1. Права и обязанности Концедента осуществляются уполномоченными им органами и юридическими лицами в соответствии с законодательством Российской Федерации, законодательством субъектов Российской Федерации, нормативными правовыми актами органов местного самоуправления городского округа город Первомайск Нижегородской области. Концедент уведомляет Концессионера об органах и юридических лицах, уполномоченных осуществлять от его имени права и обязанности по Соглашению, в разумный срок до начала осуществления указанными органами (юридическими лицами) возложенных на них полномочий. Для контроля за деятельностью Концессионера Стороны формируют техническую комиссию (далее – «Техническая Комиссия») в составе представителей Концедента, Концессионера и независимого технического консультанта (далее – «Технический Эксперт») для рассмотрения вопросов и разногласий касательно процесса, условий и сроков реализации Производственных и Инвестиционных Программ, принятия отдельных технических и финансовых решений и иных вопросов в соответствии с соглашением о порядке участия сторон в деятельности Технической Комиссии, заключаемым между Концедентом, Концессионером и Техническим Экспертом. Техническая Комиссия также может привлекаться для установления виновности Концедента в связи с переносом срока реализации Производственной или Инвестиционной Программы, подтверждения факта наступления существенного изменения обстоятельств. Решения Технической Комиссии должны приниматься простым большинством голосов. 

10.2. Технический Эксперт является независимой организацией с опытом оценки проектов аналогичных или схожих с проектом, реализуемым в рамках Соглашения. Кандидатура Технического Эксперта определяется и утверждается по согласованию Сторон. Концедент согласовывает с Техническим Экспертом готовность принять участие в работе Технической Комиссии. 

10.3. Технический Эксперт привлекается для разрешения Сторонами спорных технических вопросов по эксплуатационной и инвестиционной деятельности Концессионера, а также для проверки по окончании долгосрочного периода регулирования Производственной и Инвестиционной Программы, на соответствие параметрам, указанным в проектной документации, Производственной, Инвестиционной Программе и Соглашении. Услуги Технического Эксперта оплачиваются Концессионером.

10.4. Концедент осуществляет контроль за соблюдением Концессионером условий Соглашения, в том числе обязательств по осуществлению Концессионной Деятельности, обязательств по использованию (эксплуатации) Объекта Соглашения в соответствии с целями, установленными Соглашением, а также сроков исполнения обязательств, указанных в разделе 8 Соглашения.

10.5. Концессионер обязан обеспечить представителям уполномоченных Концедентом органов или юридических лиц, осуществляющим контроль за исполнением Концессионером условий Соглашения, беспрепятственный доступ на Объект Соглашения, а также к документации, относящейся к осуществлению Концессионной Деятельности. Концессионер должен быть уведомлен Концедентом о дате и времени посещения Объекта Соглашения уполномоченными Концедентом органами или юридическими лицами и необходимости предоставления Концессионером соответствующей документации указанным лицам заблаговременно не менее чем за 1 (один) рабочий день.

10.6. Концедент и (или) уполномоченный им орган или юридическое лицо имеют право запрашивать у Концессионера, а Концессионер обязан предоставить информацию об исполнении Концессионером обязательств по Соглашению. 

10.7. Концедент имеет право запрашивать, а Концессионер обязан передавать Концеденту следующую информацию по договорам подряда на выполнение работ, включенных в Производственную и Инвестиционную Программу:

(1) сроки выполнения договора подряда;

(2) техническое задание в рамках договора подряда;

(3) условия расторжения договора подряда; 

(4) гарантии соблюдения подрядчиком сроков, требований проектной документации, иных обязательных требований, установленных Инвестиционной и Производственной программами, настоящим Соглашением в рамках договора подряда.

10.8. Концессионер ежегодно готовит отчет для Концедента, касающийся текущего состояния переданного и созданного имущества Концедента, параметров оказываемых услуг, соответствия плану – графику достижения критериев конкурса, показателей надежности, качества, энергетической эффективности иных предусмотренных конкурсной документацией технико-экономических показателей систем водоотведения. Отчет готовится по окончании очередного года реализации Соглашения (в срок до 01 июля текущего года). Технический Эксперт, по требованию Концедента, должен провести проверку отчета Концессионера на соответствие данных отчета фактическим.

10.9. На протяжении Срока действия настоящего Концессионного Соглашения Концессионер обязан проводить инвентаризацию Объекта Концессионного Соглашения в порядке, установленном действующим законодательством, внутренним регламентом Концессионера и представлять результаты инвентаризации в письменном виде Концеденту в течение 10 рабочих дней после получения Концессионером результатов инвентаризации. Концедент имеет право проводить проверку результатов инвентаризации собственного имущества на предмет соответствия имущества передаточным актам и отчетам Концессионера об изменениях в составе имущества, переданного Концессионеру по Соглашению. Концессионер должен быть письменно предупрежден о такой проверке и уполномоченных на проведение проверки Концедентом органов или юридических лиц не позже, чем за 1 (один) месяц до начала проверки.

10.10. Концедент не вправе вмешиваться в осуществление хозяйственной деятельности Концессионера.

10.11. Представители уполномоченных Концедентом органов или юридических лиц не вправе разглашать сведения, отнесенные Соглашением к сведениям конфиденциального характера, или являющиеся коммерческой тайной.

10.12. При обнаружении Концедентом в ходе осуществления контроля за деятельностью Концессионера нарушений, которые могут существенно повлиять на соблюдение Концессионером условий Соглашения, Концедент обязан сообщить об этом Концессионеру в течение 10 календарных дней с даты обнаружения указанных нарушений.

10.13. Результаты осуществления контроля за соблюдением Концессионером условий настоящего Соглашения оформляются актом о результатах контроля. Акт о результатах контроля подлежит размещению Концедентом в течение 5 рабочих дней со дня составления указанного акта на  официальном сайте Концедента в сети Интернет. Доступ к указанному акту обеспечивается в течение срока действия настоящего Соглашения и после дня окончания его срока действия в течение 3 лет.

10.14. Концедент вправе осуществлять контроль за исполнением Концессионером Производственной программы и Инвестиционной программы. Концедент или уполномоченное им лицо обязаны за 3 (три) рабочих дня до проведения проверки уведомить Концессионера о времени, месте проведения проверки и перечне необходимой для проверки документации. В экстренных случаях проверка может проводиться без предварительного уведомления Концессионера. Экстренными считаются следующие случаи:

(1) возникновения аварии на Объекте Соглашения, переданном Концессионеру;

(2) получение жалобы от граждан или организаций на действия или бездействия Концессионера;

(3) нарушения согласованного графиков исполнения капитальных или текущих ремонтов;

(4) непредставление Концессионером информации о выполнении графиков капитальных или текущих ремонтов.

10.15. По результатам проверки Концедент составляет Акт, в котором указываются перечень недостатков, нарушений и срок устранения выявленных недостатков и нарушений. В случае если выявленные недостатки и нарушения не были устранены в установленные в Акте сроки, Концедент вправе самостоятельно и (или) силами третьих лиц устранить выявленные недостатки и нарушения с компенсацией понесенных затрат Концессионером.

10.16. Концедент обязан ежегодно проводить проверки использования переданного Концессионеру Имущества на предмет его соответствия требованиям настоящего Соглашения.

11. Порядок взаимодействия Сторон при наступлении обстоятельств непреодолимой силы

11.1. В той мере, в которой какое-либо обстоятельство непреодолимой силы препятствует исполнению какой-либо из Сторон обязательств по Соглашению, такая Сторона освобождается от ответственности за неисполнение (ненадлежащее исполнение) соответствующих обязательств.

11.2. Сторона, исполнению обязательств по Соглашению которой препятствовало обстоятельство непреодолимой силы (далее – "Пострадавшая Сторона"), обязана незамедлительно проинформировать об этом в письменной форме другую Сторону, но в любом случае не позднее 10 (десяти) рабочих дней с момента наступления соответствующего обстоятельства непреодолимой силы.

11.3. Уведомление согласно пункту 11.2 Соглашения должно содержать описание обстоятельства непреодолимой силы, информацию о воздействии обстоятельства непреодолимой силы на исполнение обязательств по Соглашению, а также действия, которые Сторона, исполнению которой препятствовало обстоятельство непреодолимой силы, намерена предпринять для уменьшения последствий обстоятельства непреодолимой силы.

11.4. Пострадавшая Сторона прилагает все разумные усилия с тем, чтобы минимизировать неблагоприятные последствия действия обстоятельства непреодолимой силы и безотлагательно возобновить исполнение всех своих обязательств по Соглашению.

11.5. По прекращении действия обстоятельства непреодолимой силы и его последствий Пострадавшая Сторона обязана исполнить обязательства, исполнению которых препятствовало обстоятельство непреодолимой силы.

11.6. Пострадавшая Сторона обязуется незамедлительно, однако в любом случае не позднее 10 (десяти) дней уведомить в письменной форме другую Сторону о прекращении действия обстоятельства непреодолимой силы и (или) о прекращении влияния такого обстоятельства непреодолимой силы на исполнение Стороной обязательств по Соглашению.

11.7. Стороны соглашаются, что в течение 20 (двадцати) рабочих дней с момента получения любой из Сторон уведомления, указанного в пункте 11.2, Стороны должны встретиться для обсуждения обстоятельства непреодолимой силы и его последствий и, в той мере насколько это возможно, определить наиболее эффективный план и порядок действий для исполнения Стороной, исполнению которой препятствовало обстоятельство непреодолимой силы, своих обязательств по Соглашению, включая разумные усилия и меры по минимизации последствий обстоятельства непреодолимой силы, а также изменение условий Соглашения, необходимые в связи с наступлением обстоятельства непреодолимой силы.

11.8. Если Стороны не могут прийти к соглашению в соответствии с пунктом 11.7 в течение установленного срока, то по истечении такого срока возникшие разногласия подлежат разрешению в соответствии с Разделом 16 Соглашения.

11.9. Изменение действующего законодательства относится к обстоятельствам, освобождающим Концессионера от ответственности за неисполнение условий настоящего Соглашения. В случаях, если требования измененных правовых актов привели к возникновению у Концессионера ущерба или появлению «выпадающих доходов», эти расходы должны быть возмещены за счет внесения изменении в Соглашение, или скомпенсированы в тарифах Концессионера, установленных на следующий период тарифного регулирования после периода, в течение которого возник данный ущерб или «выпадающие доходы». 

11.10. Под изменением законодательства понимается вступление в силу или отмена федерального или регионального закона или иного нормативного правового акта, внесение в него поправок, равно как и вступление в силу или отмена разрешения или лицензии, либо внесение в них изменений, не явившиеся результатом действий или бездействия Концессионера, вследствие чего к Концессионеру будут применять гораздо более жесткие требования, в том числе экологические требования или требования по качеству, чем те, которые существовали на дату заключения настоящего Соглашения. 

11.11. В случаях возникновения ситуаций, существенно влияющих на работу Концессионера, связанных с обстоятельствами природного или техногенного характера (таких как землетрясение, наводнение ураган, снежный буран, экстремально низкие для соответствующей местности температуры, резкое увеличение или уменьшение объема природных водных ресурсов, служащих источником для водоснабжения, ухудшение микробиологического и химического состояния забираемой воды и аналогичных) Концессионер совместно с органами МЧС Российской Федерации и другими государственными службами, ответственными за ликвидацию последствий наступивших событий, осуществляет работы, предусмотренные правовыми актами, регулирующими его действия в экстремальных обстоятельствах. 

12. Ответственность Сторон

12.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по Соглашению Стороны несут ответственность, предусмотренную законодательством Российской Федерации и Соглашением.

12.2. Концессионер несет ответственность перед Концедентом за допущенное при создании и реконструкции Объекта Соглашения нарушение требований, установленных Соглашением, требований технических регламентов, проектной документации, иных обязательных требований к качеству Объекта Соглашения.

12.3. В случае нарушения Концессионером обязательств, указанных в пункте 4.7. Соглашения, Концедент обязан в течение 10 (десяти) календарных дней с момента выявления нарушения направить Концессионеру в письменной форме требование безвозмездно устранить обнаруженные нарушения с указанием конкретных нарушений. Срок устранения нарушений составляет 1 (один) месяц с момента получения Концессионером указанного требования.

12.4. В случае, если Концессионер вводит в эксплуатацию объекты, входящие в состав Объекта Соглашения, имеющие худшие технико-экономические показатели, чем те, которые установлены в Приложениях 2, 4 к Соглашению, Концедент обязан в течение 10 (десяти) календарных дней с момента выявления несоответствия технико-экономических показателей, но не позднее чем 3 (три) месяца с момента ввода в эксплуатацию объектов, по которым выявлены несоответствия указанных показателей, направить Концессионеру в письменной форме требование безвозмездно устранить несоответствие фактических технико-экономических показателей, значениям, установленным в Приложениях 2, 4 с указанием конкретных несоответствий. Срок устранения нарушений составляет 1 (один) год с момента получения Концессионером указанного требования. 

12.5. В случае невозможности устранения несоответствий, указанных Концедентом, согласно пункту 12.4 Соглашения Концедент вправе потребовать от Концессионера возмещения денежных средств в сумме, равной стоимости приведения фактических технико-экономических показателей вводимых в эксплуатацию объектов в соответствие с установленными в Приложениях 2, 4.

12.6. Концедент имеет право на возмещение фактически доказанных убытков и расходов, возникших в результате неисполнения или ненадлежащего исполнения Концессионером обязательств по Соглашению (в том числе уклонение Концессионера от подписания акта (ов) приема-передачи), указанных в пунктах 3.22., 5.5, 6.2, 8.2, 8.3. Соглашения. Концессионер возмещает указанные убытки и расходы в случае если неисполнение или ненадлежащее исполнение Концессионером обязательств по указанным пунктам возникло по вине Концессионера.

12.7. Концедент несет перед Концедентом ответственность за причинение ущерба, вызванного случайной гибелью или случайным повреждением объектов, входящих в  состав Объекта Соглашения в период с даты подписания актов приема-передачи объектов, входящих в состав Объекта Соглашения, от Концедента Концессионеру до даты подписания актов приема-передачи объектов, входящих в состав Объекта Соглашения, от Концессионера Концеденту.

12.8. Концессионер имеет право на возмещение фактически доказанных убытков и расходов, возникших в результате неисполнения или ненадлежащего исполнения Концедентом обязательств по Соглашению (в том числе уклонение Концедента от подписания акта (-ов) приема-передачи), указанных в пунктах 3.1, 3.3, 4.4, 4.8, 4.9,  6.3, 10.9 Соглашения Концедент возмещает указанные убытки и расходы в случае если неисполнение или ненадлежащее исполнение Концедентом обязательств по указанным пунктам возникло по вине  Концедента.

12.9. Концессионер обязан уплатить Концеденту в соответствующий бюджет неустойку в виде штрафа в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Концессионером обязательств, установленных пунктами 6.1, 6.2 Соглашения, в том числе в случае нарушения сроков исполнения обязательств, указанных в разделе 8 Соглашения, в случае, если неисполнение или ненадлежащее исполнение Концессионером обязательств по указанным пунктам возникло по вине Концессионера.

12.10. За предоставление Потребителям услуг ненадлежащего качества и (или) с нарушением объема поставки товаров и услуг, или в случае непредоставление Концессионером услуг Потребителем Концедент имеет право потребовать от Концессионера оплатить штраф в размере 1/360 ставки рефинансирования от стоимости товаров и услуг, не предоставленных или предоставленных с нарушением качества и объемов.

12.11. Возмещение Сторонами Соглашения убытков и уплата неустойки в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательств по Соглашению не освобождают соответствующую сторону Соглашения от исполнения этого обязательства в натуре.

12.12. Если по вине Концедента Концессионер не может оказывать услуги и реализовывать товары потребителям в том качестве и в тех объемах, которые указаны в договоре поставки энергоресурсов и Соглашении, Концедент возмещает Концессионеру все убытки, штрафы и пени, заплаченные потребителям. 

12.13. Сторона, не исполнившая или исполнившая ненадлежащим образом свои обязательства по Соглашению, несет ответственность, предусмотренную законодательством Российской Федерации и Соглашением, если не докажет, что надлежащее исполнение обязательств по Соглашению оказалось невозможным вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы.

12.13. Потерпевшая Сторона имеет право потребовать от виновной Стороны возмещение доказанных убытков, вызванных нарушением виновной Стороной обязательств по данному Соглашению. 

13. Изменение Соглашения

13.1. Настоящее Соглашение может быть изменено по соглашению его Сторон. Инициатором изменения Соглашения может выступить любая Сторона. 

13.2. Условия настоящего Соглашения, определенные на основании решения о заключении настоящего Соглашения и конкурсного предложения, могут быть изменены по соглашению Сторон настоящего Соглашения на основании решения Концедента, а также в иных случаях, предусмотренных Федеральным законом «О концессионных соглашениях». Изменение настоящего Соглашения осуществляется в письменной форме.

13.3. Изменение условий настоящего Соглашения осуществляется по согласованию с антимонопольным органом в случаях, предусмотренных Федеральным законом «О концессионных соглашениях». Согласие антимонопольного органа получается в порядке и на условиях, утверждаемых  Правительством Российской Федерации.

13.4. Изменение значений долгосрочных параметров регулирования деятельности Концессионера, указанных в Приложении 7, осуществляется по предварительному согласованию Уполномоченным Органом в порядке, утверждаемом Правительством Российской Федерации.

13.5.  Стороны без обращения в суд (при этом, если в соответствии с законодательством изменение возможно только по решению суда, заинтересованная Сторона вправе обратиться в суд) вправе внести изменения в Соглашение в следующих случаях:

13.5.1. Существенное изменение обстоятельств. Факт существенного изменения обстоятельств должен быть подтвержден Технической комиссией в течение 15 рабочих дней с даты уведомления Концедента Концессионером о существенном изменении обстоятельств. К существенному изменению обстоятельств, в частности, относится:

 внесение изменений и дополнений в действующие правовые акты или принятие новых правовых актов, имеющее негативное воздействие на положение Концессионера;

 изменение действующего законодательства, приводящее к полной или частичной недействительности или досрочному прекращению Соглашения и (или) иных договоров по Проекту. Иные обстоятельства, повлекшие недействительность или прекращение иных договоров по Проекту;

 изменение технических регламентов, строительных и иных норм и правил, регламентирующих строительные работы, если это привело к неспособности Концессионера исполнить свои обязательства по Соглашению в полном объеме;

 неисполнение обязательств третьими лицами, не входящими в зону ответственности Концессионера, если это повлекло или может повлечь неисполнение или ненадлежащие исполнение Концессионером своих обязательств по Соглашению;

 инфляция выше 10% в год и иные макроэкономические проблемы;

 обстоятельства непреодолимой силы (форс-мажор);

 изменение ситуации на рынке товаров/работ/услуг, вызвавшее резкое удорожание ресурсов или их дефицит, если это повлекло неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств Концессионера.

13.5.2. Задержка ввода в эксплуатацию или отказ в выдаче разрешения на ввод в эксплуатацию вследствие неправомерных действий или бездействия государственных органов, а также вследствие иных обстоятельств, за исключением вины Концессионера. В случае, если Соглашение не было изменено, Концессионер будет вправе требовать досрочного расторжения в соответствии с пунктом 14.2 Соглашения.

13.5.3. Необеспечение Концедентом соответствия схемы территориального планирования, правил землепользования и застройки схемам водоотведения вследствие неправомерных действий или бездействия органов местного самоуправления или государственных органов, вследствие издания каких-либо нормативно-правовых актов, препятствующих реализации утвержденной схемы водоотведения Города, а также вследствие иных обстоятельств, за исключением вины Концессионера. В случае если Соглашение не было изменено, Концессионер будет вправе требовать досрочного расторжения в соответствии с пунктом 14.2  Соглашения.

13.5.4. Получение отрицательного заключения государственной экспертизы или отказ в предоставлении заключения государственной экспертизы вследствие неправомерных действий или бездействия государственных органов, а также вследствие иных обстоятельств, за исключением вины Концессионера. В случае, если Соглашение не было изменено, Концессионер будет вправе требовать досрочного расторжения в соответствии с пунктом 14.2 Соглашения.

13.5.5. Отказ в предоставлении разрешения на строительство/реконструкцию вследствие неправомерных действий или бездействия государственных органов, а также вследствие иных обстоятельств, за исключением вины Концессионера. В случае если Соглашение не было изменено, Концессионер будет вправе требовать досрочного расторжения в соответствии с пунктом 14.2 Соглашения.

13.5.6. Не утверждение проекта планировки и/или проекта межевания территории вследствие неправомерных действий или бездействия органов местного самоуправления или государственных органов, а также вследствие иных обстоятельств, за исключением вины Концессионера. В случае, если Соглашение не было изменено, Концессионер будет вправе требовать досрочного расторжения в соответствии с пунктом 14.2 Соглашения.

13.5.7. Невыполнение Концедентом содействия, предусмотренного Соглашением.

13.5.8. Выявление скрытых дефектов Объектов Соглашения, вызванных деятельностью до передачи Объекта Соглашения Концессионеру.

13.5.9. Нарушение Концедентом сроков по регистрации и (или) передаче Объекта Соглашения Концессионеру или непередача Концедентом в установленный в Соглашением срок всех объектов, входящих в состав Объекта Соглашения. 

13.5.10. Нарушение Концедентом сроков согласования Инвестиционной Программы, что повлекло за собой для Концессионера невозможность реализовать Инвестиционную Программу в установленные сроки. 

В случае изменения Соглашения, также, по требованию Концессионера, подлежат изменению:

сроки выполнения будущих инвестиционных обязательств Концессионера, не включенных в Инвестиционную программу на текущий год;

долгосрочные параметры регулирования деятельности Концессионера;

плановые показатели деятельности Концессионера;

13.6. Срок рассмотрения проекта изменений не может превышать 1 (одного) месяца с момента получения указанного проекта Стороной. По результатам рассмотрения проекта изменений Сторона предоставляет (i) свое согласие на внесение соответствующих изменений, или (ii) комментарии к проекту изменений или (iii) мотивированный отказ на внесение соответствующих изменений. Отсутствие ответа по истечению указанного срока означает согласие с проектом изменений, после чего на Сторону, инициировавшую внесение изменений в Соглашение, возлагается обязанность по заключению соглашения о внесении указанных изменений.

13.7. Максимальный срок для согласования сторонами проекта изменений и заключения соглашения о внесении изменений в Соглашение составляет 3 месяца, при этом такой срок начинает исчисляться с момента получения одной Стороной проекта изменений, направленного другой Стороной.

Немотивированный отказ от принятия соответствующих изменений является нарушением обязательств по Соглашению.

По согласию Сторон указанные изменения вносятся в Соглашение в качестве приложений, являющихся его неотъемлемой частью. 

Если Стороны не могут прийти к соглашению относительно необходимых изменений в Соглашение в течение 3 (трех) месяцев, Стороны могут договориться о расторжении Соглашения на согласованных Сторонами условиях. Помимо этого заинтересованная Сторона вправе обратиться в суд с требованием об изменении Соглашения или с требованием о его досрочном прекращении.

14. Прекращение Соглашения

14.1. Соглашение прекращается:

1) по истечении срока действия;

2) по соглашению Сторон;

3) на основании судебного решения о его досрочном расторжении по требованию Концедента или Концессионера в случаях, предусмотренных Соглашением;

4) в случае одностороннего отказа Концессионера или Концедента во внесудебном порядке в случаях, предусмотренных Соглашением.

14.2. Соглашение может быть расторгнуто досрочно по решению суда по требованию одной из Сторон в случае существенного нарушения другой Стороной условий Соглашения, существенного изменения обстоятельств, из которых Стороны исходили при его заключении, а также по иным основаниям, предусмотренным федеральными законами и Соглашением.

К существенным нарушениям Концессионером условий Соглашения относятся:

(1) нарушение установленных пунктами 8.2., 8.3., 8.5. Соглашения сроков создания и реконструкции Объекта Соглашения;

(2) использование (эксплуатация) Объекта Соглашения в целях, не установленных Соглашением;

(3) нарушение установленного Соглашением порядка использования (эксплуатации) Объекта Соглашения;

(4) прекращение или приостановление Концессионером Концессионной Деятельности, без согласия Концедента;

(5) неисполнение или ненадлежащее исполнение Концессионером обязательств, указанных в пунктах 4.13., 3.12., 7.1, 7.2., 7.4., 7.5., 7.12,.7.14.. Соглашения, по предоставлению гражданам и другим потребителям услуг по водоснабжению и водоотведению.

К существенным нарушениям Концедентом условий Соглашения относится:

(1) невыполнение в срок, установленный в пункте 3.1. Соглашения, обязанности по передаче Концессионеру Объекта Соглашения;

(2) передача Концессионеру Объекта Соглашения по описанию, технико-экономическим показателям и назначению и в состоянии, не соответствующем установленному Приложением 2  к Соглашению, в случае если такое несоответствие выявлено в течение одного года с момента подписания сторонами Соглашения акта приема-передачи и не могло быть выявлено при передаче Объекта Соглашения возникло по вине Концедента;

14.3. Соглашение может быть прекращено по решению суда по заявлению одной из Сторон, если обстоятельства непреодолимой силы (или их последствия) 
препятствуют либо будут препятствовать надлежащему исполнению любой Стороной своих обязательств по Соглашению в течение более 180 (ста восьмидесяти) календарных дней и это имеет существенное негативное воздействие в отношении Проекта; или (в каждом случае) Стороны, действуя в соответствии с Согласительной Процедурой, в течение 60 (шестидесяти) календарных дней не пришли к соглашению относительно возможности продолжения исполнения Соглашения.

14.4. Порядок и условия возмещения расходов Сторон, связанных с досрочным расторжением Соглашения, приведены в Приложении  8 к Соглашению.

14.5. В случае досрочного расторжения Соглашения возмещение расходов Концессионера по созданию и реконструкции Объекта Соглашения осуществляется в объеме, в котором указанные средства не возмещены Концессионеру на момент расторжения Соглашения за счет выручки от оказания услуг по регулируемым ценам (тарифам).

14.6. В случае досрочного расторжения Соглашения не по вине Концессионера, Концедент обязан возместить Концессионеру внесенный задаток.

14.7. Порядок возмещения расходов Концессионера, подлежащих возмещению в соответствии с законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов) и не возмещенных ему на момент окончания срока действия концессионного соглашения приведен  в Приложении 8 к Соглашению.

14.8. В случае расторжения Соглашения по какой-либо причине, Концедент вправе назначить себя в качестве одной из сторон договоров с третьими лицами по выполнению работ по созданию и реконструкции Объекта Соглашения, выполнению иных работ по осуществлению Концессионной Деятельности вместо Концессионера. Концессионер обязан включать данное условие во все договоры с третьими лицами по созданию и реконструкции Объекта Соглашения.

14.9. Если Уполномоченным Органом утверждается Инвестиционная и/или Производственная Программа, включающие мероприятия, отличные от мероприятий, предусмотренных в Соглашении, и (или) утверждается тариф, не соответствующий значениям долгосрочных параметров регулирования, определенным в Приложении 7, согласованным с Уполномоченным Органом,и если, при этом, Концессионер не приступил к эксплуатации Объекта Соглашения в соответствии с пунктом 8.34 Соглашения, то Концессионер имеет право расторгнуть Соглашение в одностороннем порядке, при этом Концедент обязан вернуть Концессионеру задаток, внесенный в период подачи заявок на участие в конкурсе на заключение данного Соглашения.

15. Гарантии осуществления Концессионной деятельности
15.1. В соответствии с законодательством о концессионных соглашениях, Уполномоченный Орган устанавливает цены (тарифы) (долгосрочные параметры регулирования) на производимые и реализуемые Концессионером услуги, исходя из определенных Соглашением объема инвестиций, предусмотренного пунктом 4.21. Соглашения, и сроков их осуществления, предусмотренных пунктом 8.2. Соглашения на создание и реконструкцию Объекта Соглашения, объема инвестиций, предусмотренных пунктом 4.5. Соглашения и сроков их осуществления, предусмотренных пунктом 8.3. Соглашения.

15.2. Установление, изменение, корректировка регулируемых цен (тарифов) на услуги водоснабжения и водоотведения осуществляются по правилам, действовавшим на момент заключения настоящего Соглашения.

15.3. По соглашению Сторон и по согласованию в порядке, утверждаемом Правительством Российской Федерации в сфере водоснабжения и водоотведения, с Уполномоченным Органом, установление, изменение, корректировка регулируемых цен (тарифов) на производимые и оказываемые Концессионером услуги осуществляются до конца срока действия настоящего Соглашения по правилам, действующим на момент соответственно установления, изменения, корректировки цен (тарифов) и предусмотренным федеральными законами, иными нормативными правовыми актами Российской Федерации, законами и иными нормативными правовыми актами Нижегородской области, правовыми актами городского округа город Первомайск Нижегородской области.

15.4. В случае надлежащего исполнения Концессионером своих обязательств по Соглашению Концедент обязан обеспечить, чтобы деятельность по развитию системы водоснабжения и водоотведения Города и предпринимательская деятельность по водоснабжению и водоотведению Потребителей осуществлялась в течении всего срока действия Соглашения исключительно Концессионером с целью обеспечения доходов Концессионера, на которые Концессионер рассчитывает на дату заключения Соглашения.

16. Разрешение споров

16.1. Все споры, разногласия или требования (при отказе другой Стороны в их удовлетворении), возникающие из Соглашения или в связи с ним, в том числе касающиеся его заключения, исполнения, нарушения, прекращения, недействительности или толкования (далее – "Спор"), должны разрешаться в соответствии с Разделом 16 Соглашения.
16.2. Согласительные Процедуры заключаются в формировании Сторонами согласительной комиссии, которая будет включать представителей Сторон, а также, при необходимости Технического Эксперта и (или) Техническую Комиссию или иных экспертов необходимой специализации (далее – «Согласительная Комиссия») и в проведении совещания Согласительной Комиссии с целью максимального использования возможностей по выработке компромиссных решений. Участниками совещания в любом случае должны быть руководители (или их заместители) Стороны, полагающей, что возник спор (далее – «Требующая сторона») и другой Стороны (далее – «Отвечающая сторона»), специалисты Требующей и Отвечающей стороны по вопросам, имеющим отношение к предмету спора.

16.3. Требующая сторона обязана направить Отвечающей стороне уведомление о необходимости начала Согласительных Процедур, включающее в себя:

(1) описание предмета спора;

(2) требования Требующей стороны по предмету спора;

(3) обоснование требований Требующей стороны;

(4) дату проведения совещания Согласительной Комиссии для рассмотрения требований Требующей стороны, которая не может быть позднее 10 (десяти) дней с момента доставки уведомления, место проведения совещания и предполагаемый состав участников первого совещания (далее – «Условия Совещания»).

16.4. Уведомление направляется Требующей стороной с уведомлением о вручении или иным способом, обеспечивающим получение Отвечающей стороной такого сообщения. Не позднее 5 (пяти) Рабочих Дней с момента получения уведомления, указанного в пункте 16.3. Отвечающая сторона обязана направить Требующей стороне ответ на уведомление, содержащий подтверждение условий проведения совещания либо предложение по их изменению, а также обоснование своей позиции по представленным требованиям. В случае, если ответ не представлен в указанный срок, требования Требующей стороны по предмету спора считаются принятыми Отвечающей стороной. В случае неполучения уведомления от Нарушившей Стороны, другая сторона вправе самостоятельно инициировать создание Согласительной Комиссии для урегулирования спорной ситуации.
16.5. Требующая Сторона по получении ответа на уведомление вправе, по своему усмотрению, изменить условия проведения совещания Согласительной Комиссии; при этом совещание Согласительной Комиссии не может состояться позднее 20 (двадцати) дней с момента доставки уведомления согласно пункту 16.4.

16.6. Соглашение, достигнутое Сторонами в отношении предмета Спора в порядке Согласительных Процедур, является обязательным для Сторон, если оно совершено в письменной форме и подписано уполномоченными представителями Сторон.

16.7. Если Отвечающая сторона не предоставила ответ на уведомление согласно пункту 16.4 либо совещание Согласительной Комиссии не состоялось, либо при проведении  совещания решение спора не согласовано Сторонами, Согласительные Процедуры считаются исчерпанными при отсутствии соглашения Сторон об ином, и любая Сторона вправе передать Спор на рассмотрение суда.

16.8. Все Споры в случае невозможности их разрешения Сторонами в порядке Согласительной Процедуры вне зависимости от причины такой невозможности могут быть переданы любой из Сторон на рассмотрение Арбитражного суд Нижегородской области.
Стороны обязуются соблюдать конфиденциальность документов и информации, полученных в ходе арбитражного разбирательства, а также решений суда и любых других процессуальных действий, если только раскрытие такой информации не требуется Сторонам для участия в арбитражных разбирательствах (в том числе раскрытие информации консультантам), для приведения в исполнение решения Арбитража в суде надлежащей юрисдикции или в соответствии с Законодательством.

16.9. Концедент прямо и безусловно отказывается от какого-либо иммунитета от судебного иска, арбитражного разбирательства, принудительного исполнения арбитражного или иного судебного решения по спорам, возникающим в связи с Соглашением, которым может обладать Концедент или какой-либо его правопреемник в связи с государственным суверенитетом или по иным основаниям.

16.10. В случае рассмотрения Спора судом Стороны обязуются оказывать любое необходимое содействие суду и при любом арбитражном разбирательстве, в том числе предоставлять любые документы и информацию, необходимые для вынесения решения по Спору, за исключением тех документов и информации, которые не могут быть раскрыты в соответствии с Законодательством.

16.11. Подача требования для арбитражного разбирательства не освобождает Стороны от своевременного и полного исполнения обязательств по Соглашению, в том числе не является основанием для прекращения Концессионной Деятельности со стороны Концессионера, если иное прямо не предусмотрено Соглашением.

17. Размещение информации
Настоящее Соглашение, за исключением сведений, составляющих государственную и коммерческую тайну, подлежит размещению (опубликованию) на официальном сайте Концедента в сети Интернет.

18. Прочие положения

18.1. Термины (слова и выражения), употребляемые в Соглашении с заглавных букв, имеют значение, указанное в Приложении 1 к Соглашению, если иное прямо не следует из контекста.

18.2. Наименования разделов и пунктов, используемые в Соглашении, приводятся исключительно для информации и не могут быть использованы для его толкования.

18.3. В Соглашении слова и выражения, использованные в единственном числе, также подразумевают такие слова и выражения во множественном числе и наоборот. Любые указания на род подразумевают также указания на любые иные рода. Любые ссылки на разделы, пункты и приложения означают ссылки на разделы, пункты и приложения Соглашения, если иное не следует из контекста.

18.4. В Соглашении год означает календарный год с 1 января по 31 декабря; месяц означает 30 (тридцать) дней, день означает любой календарный день.

18.5. Настоящим Стороны признают, что в момент подписания Соглашения они не могут предвидеть все вопросы или события, которые могут возникнуть или произойти во время исполнения Соглашения. В связи с этим Стороны договариваются, что при возникновении необходимости изменения Соглашения для отражения любых таких обстоятельств, Стороны будут вести добросовестные переговоры и добросовестно сотрудничать с целью нахождения решения, приемлемого для каждой из Сторон.

18.6. В случае если отдельное положение Соглашения является или становится недействительным или не подлежащим принудительному судебному исполнению, то в той части, в которой оно недействительно или неприменимо, оно не действует и считается не включенным в Соглашение. При этом действие Соглашения в целом остается неизменным. Недействительное положение замещается таким действительным положением, которое в наибольшей степени отвечает смыслу и цели недействительного положения. В случае обнаружившихся пробелов в Соглашении Сторонами принимаются за основу положения, отвечающие по существу и цели положениям, которые должны были быть включены в Соглашение.

18.7. Соглашение и любые другие договоры по Проекту, Стороной по которым является каждая из Сторон, представляют собой полный объем договоренностей Сторон в отношении предмета Соглашения.

18.8. Вся переписка и иные сообщения между Сторонами, связанные с заключением Соглашения, направленная Сторонами друг другу до вступления в силу Соглашения, теряют силу с момента его подписания, если иное не предусмотрено Соглашением.

18.9. Договоры по Проекту, а также иные договоренности и соглашения, заключаемые Сторонами и третьими лицами в целях исполнения Соглашения, не могут противоречить Соглашению или ограничивать права Сторон или затрагивать какие-либо обязательства Сторон по Соглашению, если иное прямо не предусмотрено в Соглашении.

18.10. В случае появления противоречий и неясностей при толковании Соглашения и других, связанных с ним документов, они разрешаются на основании следующих положений:

(1) Соглашение обладает преимущественной силой в договорных отношениях между Сторонами;

(2) приложения к Соглашению составляют неотъемлемую часть Соглашения. В случае противоречия между основным текстом Соглашения и каким-либо приложением к нему, подлежит применению основной текст Соглашения;

(3) в случаях, прямо указанных в Соглашении или любых иных договорах по проекту, для определения намерений Сторон при заключении Соглашения должны быть использованы соответственно Конкурсное Предложение и Конкурсная Документация.

18.11. Все уведомления и заявления в соответствии с Соглашением, должны совершаться в письменном виде на русском языке. Они считаются совершенными надлежащим образом, если направлены по адресу  или номеру получателя заказным письмом, с курьером или по факсу, либо переданы лично под роспись.

18.12. В случае направления уведомления или заявления по факсу Сторона обязана в течение 10 (десяти) дней направить оригинал такого уведомления или заявления заказным письмом, с курьером, либо переданы лично под роспись другой Стороне, при этом в противном случае соответствующее уведомление или заявление считается не поданным и не полученным.

18.13. Стороны обязуются незамедлительно информировать друг друга о любых изменениях реквизитов, указанных в Соглашении. В противном случае, направленные по указанным в Соглашении адресам или номерам уведомления рассматриваются как доведенные до сведения Стороны-получателя.

18.14. Любое уведомление, направляемое в соответствии или в связи с Соглашением, считается поданным:

(1) при доставке курьерской службой, заказным письмом с описью вложения либо лично – в момент доставки; и

(2) при передаче по факсу, в момент передачи.

(3) Уведомление, поданное в соответствии с пунктом 18.12  выше, но полученное не в рабочий день либо после окончания рабочего времени в месте получения, считается поданным в момент начала рабочего времени на следующий рабочий день в этом месте.

18.15. Все приложения к Соглашению являются его неотъемлемой частью.

19. Заключительные положения

19.1. Сторона, изменившая свое местонахождение и (или) реквизиты, обязана  сообщить об этом другой Стороне в течение 10 (десяти) календарных дней с даты этого изменения.

19.2. Соглашение составлено на русском языке  в 2 подлинных экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по 1 (один) экземпляру для Концедента и Концессионера.

19.3. Все приложения и дополнительные соглашения к Соглашению, как заключенные при подписании Соглашения, так и после вступления в силу Соглашения, являются его неотъемлемой частью. Указанные приложения и дополнительные соглашения подписываются уполномоченными представителями Сторон.

ПРИЛОЖЕНИЯ
Неотъемлемой частью настоящего Соглашения являются Приложения, указанные ниже:

1) Приложение 1 - «Термины и определения»;

2) Приложение 2 - «Состав, описание, технико-экономические показатели Объекта Соглашения»;

3) Приложение 3 – «Документы, передаваемые Концедентом Концессионеру, относящиеся к передаваемому Объекту Соглашения и Иному Имуществу»;

4) Приложение  4 – «Плановые значения показателей деятельности Концессионера (Долгосрочные параметры регулирования деятельности Концессионера)»

5) Приложение 5 – «Задание по выполнению задач и достижению целевых показателей развития систем водоснабжения и водоотведения»

6) Приложение 6 – «Состояние Объекта Соглашения на момент передачи Концессионером Концеденту»

7) Приложение 7 – «Порядок возмещения расходов Концессионера при окончании срока действия Соглашения, а также при досрочном расторжении Соглашения»

Приложение № 1 

к концессионному соглашению №____  от "__"______2015 г.

ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ

1. Все слова в терминах и определениях пишутся с заглавной буквы. 

2. В Соглашении (и Приложениях к нему), если иное не следует из контекста, следующие слова и фразы имеют значения, указанные ниже:

	Потребители
	Физические и (или) юридические лица, а также иные лица, которым Концессионер обязан предоставлять услуги по водоотведению в границах городского округа город Первомайск Нижегородской области

	ВКХ
	Водопроводно-канализационное хозяйство

	Выпадающие расходы
	экономически обоснованные расходы, которая понесларегулируемая организация в течение истекшего периода регулирования, не учтенные органом регулирования тарифов при установлении тарифов на ее товары (работы, услуги).

	Город
	городской округ город Первомайск Нижегородской области

	Дата заключения Концессионного соглашения
	Дата государственной регистрации Соглашения

	Заказчик
	Физическое или юридическое лицо, обращающееся к Концессионеру с заявкой на подключение объекта капитального строительства к сетям инженерно-технического обеспечения, эксплуатируемым Концессионером

	Инвестиционная Программа или Инвестиционные Программы
	Программа мероприятий по строительству, реконструкции и модернизации объектов централизованной системы водоотведения, эксплуатируемых Концессионером

	Индикаторы деятельности Концессионера
	Количественные и качественные показатели, отражающие результат деятельности Концессионера

	Инфляция
	Изменение индекса потребительских цен в России, опубликованное Федеральной службой государственной статистики или иными уполномоченными органами

	Капитальный ремонт
	Выполнение Концессионером работ в отношении переданного Концессионеру имущества в соответствии с Программой капитального ремонта

	Конкурс
	Способ определения Концессионера, при котором победителем признается участник, предложивший лучшие условия исполнения контракта.

	Конкурсная Документация
	Совокупность документов, определяющих порядок, сроки, условия проведения и участия в Конкурсе.

	Конкурсное Предложение
	Предложение Концессионера, сделанное в рамках Конкурса

	Концедент
	Имеет значение, указанное в преамбуле к Соглашению.

	Концессионер
	Организация - победитель конкурса

	Концессионная Деятельность
	Обязательство Концессионер за свой счет и в соответствии с критериями, установленными Соглашением, создать и реконструировать имущество, состав и описание которого приведены в Соглашении, право собственности на которое принадлежит (при реконструкции Объекта Соглашения) или будет принадлежать (при создании Объекта Соглашения) Концеденту, и осуществлять, используя Объект Соглашения, водоснабжение и/или водоотведение.

	Мониторинг
	Процедура сбора и анализа информации о выполнении показателей, установленных Производственными и Инвестиционными программами Концессионера, а также анализ информации о состоянии и развитии соответствующих систем коммунальной инфраструктуры

	Незарегистрированное Имущество
	Бесхозяйное недвижимое имущество, обнаруженное Концессионером в ходе Концессионной Деятельности, образующее единое целое с Объектом Соглашения и/или имеющее общее назначение с Объектом Соглашения, не имеющее собственника, не прошедшее государственную регистрацию в муниципальную собственность

	Соглашение
	Настоящее соглашение.

	Объект Соглашения
	Имущество, созданное и реконструированное Концессионером состав и описание которого приведены в разделе II Соглашения, право собственности на которое принадлежит (при реконструкции Объекта Соглашения) или будет принадлежать (при создании Объекта Соглашения) Концеденту.

	Производственная программа
	Совокупность определенных задач, направленных на осуществление процесса эксплуатации и технического обслуживания Объектов с целью обеспечения абонентов соответствующими товарами и услугами, повышения качества услуг, надежности работы оборудования, эффективности производства

	СанПиН
	Санитарно-эпидемиологические правила и нормативы, утвержденные постановлением Главного государственного санитарного врача РФ

	Самовольная постройка
	Строение, сооружение или иное недвижимое имущество, созданное на земельном участке, не отведенном для этих целей в порядке, установленном законом и иными правовыми актами, либо созданное без получения на это необходимых разрешений или с существенным нарушением градостроительных и строительных норм и правил

	Согласительная Комиссия
	Формирование Сторонами комиссии, которая будет включать представителей Сторон, а также, при необходимости Технического Эксперта и (или) Техническую Комиссию или иных экспертов необходимой специализации.

	Спор
	Разногласия или требования (при отказе другой Стороны в их удовлетворении), возникающие из Соглашения или в связи с ним, в том числе касающиеся его заключения, исполнения, нарушения, прекращения, недействительности или толкования

	Сторона или Стороны
	Значение, указанное в преамбуле к Соглашению

	СНиП
	Санитарные нормы и правила, утвержденные в установленном порядке уполномоченными органами государственной власти

	Текущий ремонт
	Выполнение Концессионером работ в отношении переданного имущества, не подпадающих под признаки капитального  ремонта, но являющихся необходимыми для поддержания технического состояния, для обеспечения возможности его нормальной эксплуатации в соответствии с целевым назначением

	Техническая Комиссия
	Комиссия, созданная для контроля за деятельностью Концессионера, в состав которой входят представителий Концедента, Концессионера и независимого технического консультанта.

	Технические условия
	Документ, предоставляемый организациями, осуществляющими эксплуатацию сетей инженерно-технического обеспечения, по запросам органов местного самоуправления или правообладателей земельных участков и содержащий максимальную нагрузку и сроки подключения объектов капитального строительства к сетям инженерно-технического обеспечения, срок действия технических условий, а также информация о плате за подключение,

	Уполномоченный Орган
	Орган(-ы) исполнительной власти или орган(-ы) местного самоуправления, осуществляющий(-ие) регулирование цен (тарифов) в соответствии с законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов).

	Форс-мажор
	Обстоятельства, которые в силу их чрезвычайности не могли быть предотвращены сторонами, и привели к невозможности исполнения стороной надлежащим образом своих обязательств по Соглашению


Приложение № 2 

к концессионному соглашению №_____   от "__"______2015 г.

СОСТАВ, ОПИСАНИЕ, ТЕХНИКО-ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПОКАЗАТЕЛИ ОБЪЕКТА СОГЛАШЕНИЯ
Объекты имущества в сфере водоотведения и очистки сточных вод
	№ п/п
	наименование объекта
	адрес
	год ввода в эксплуа-тацию
	Протяженность, м,

Площадь, кв.м
	балансовая стоимость на 01.01.2015, руб.
	остаточная стоимость на 01.01.2015, руб.
	амортизация за год, руб.

	
	
	
	
	
	
	
	

	ВОДООТВЕДЕНИЕ

	1
	Здание насосной станции №1
	г. Первомайск, ул.Мочалина, д.2а
	1976
	
	2720,00
	2092,76
	68,04

	2
	Здание насосной станции №2
	г.Первомайск, ул.Подстанции
	1975
	
	3036,00
	2334,24
	75,96

	3
	Канализация
	г.Первомайск, ул.40 лет ВЛКСМ
	1982
	793
	29700,00
	0
	0,00

	4
	Канализация 
	г.Первомайск, ул.Заводская, ул.Юбилейная 
	1983
	4198
	83200,00
	24340,08


	2773,32

	5
	Канализация
	г.Первомайск, ул.Мочалина 
	1985
	4829
	43000,00
	18863,76
	860,04

	6
	Канализация
	г.Первомайск, ул.К.Маркса
	1992
	1855
	136600,00
	37124,32
	4553,28

	7
	Канализация
	г.Первомайск, ул.Мира , подстанция
	1977
	3065
	110900,00
	0
	0,00

	8
	Канализация 
	г.Первомайск, ул.Социалистическая
	1980
	871
	54871,00
	0
	0,00

	9
	Канализационные сети
	Г.Первомайск, от насосной станции №1 ул.Мочалина, 2-а, до очистных сооружений 300м юго-восточнее г.Первомайск
	1976
	3140
	183335,00
	116415,2
	9166,80

	10
	ЛЭП-601
	г.Первомайск, от подстанции по ул.Юбилейная до ТП лит.11 территория очистных сооружений
	1976
	675
	39411,00
	27301,44
	1313,76

	11
	Канализация и очистные сооружения
	г.Первомайск, с.Нелей
	1987
	2377
	217454,00
	0
	0,00

	12
	Канализационные сети
	г.Первомайск, с.Шутилово
	1980
	1499,6
	328000,00
	191333,50
	32799,96

	13
	Канализационные сети
	г.Первомайск, д.Петровка
	-
	1379
	0,00
	0
	0,00

	14
	Канализационные сети
	г.Первомайск, п.Берещино, ул.Советская, 1 Мая
	1980
	875
	129000,00
	75250
	12900,00

	15
	КНС
	г.Первомайск, ул.Юбилейная
	2009
	
	766864,14
	669408,71
	19171,56

	16
	Канализационные сети
	г.Первомайск, от КНС по ул.Юбилейная, д.2 до КНС №3 по ул.Мочалина
	2009
	458
	657549,97
	573986,07
	16438,80

	17
	Канализационные сети
	г.Первомайск, ул.50 лет Октября
	2010
	610
	2326900,60
	1813043,34
	116345,04

	18
	ЛЭП насосной станции №2
	г.Первомайск, ул.Подстанции
	2011
	
	80045,00
	65370,23
	5336,28

	19
	Прочистной секционный аппарат Крот-88
	г.Первомайск, промузел Восточный, площадка №2
	2012
	
	75923,73
	45192,82
	10846,20

	20
	Канализационные сети
	г.Первомайск, ул.Горького, ул.Гагарина, ул.Калинина, ул.Октябрьская
	2013
	3039
	7201533,96
	7021495,56
	180038,40

	21
	Канализационные сети
	г.Первомайск, ул.К.Маркса, ул.Чкалова, ул.Дзержинского, пер.Лермонтова
	2014
	2949
	5546625,64
	5546625,64
	110932,56

	22
	КНС №3
	г.Первомайск, ул.Мочалина
	2009
	
	10007939,30
	8990465,4
	200158,80

	
	КТП 
	г.Первомайск, ул.Мочалина
	2009
	
	433407,77
	337618,25
	18843,84

	23
	Водопроводные сети КНС №3 
	г.Первомайск, ул.Мочалина
	2009
	11
	14717,77
	12847,51
	367,92

	24
	ЛЭП для электроснабжения КНС №3
	г.Первомайск, ул.Мочалина
	2009
	1025
	264112,35
	223428,40
	8003,40

	25
	КНС №2
	г.Первомайск, ул.Калинина
	2009
	
	10007939,30
	8990465,4
	200158,80

	
	КТП 
	г.Первомайск, ул.Калинина
	2009
	
	433407,77
	337618,25
	18843,84

	26
	Водопроводные сети КНС №2
	г.Первомайск, ул.Калинина
	2009
	141
	188655,04
	164680,21
	4716,36

	27
	ЛЭП для электроснабжения КНС №2
	г.Первомайск, ул.Калинина
	2009
	1020
	253776,92
	214685,07
	7690,20

	28
	КНС №1
	г.Первомайск, ул.Энгельса
	2009
	
	10007939,31
	8990465,41
	200158,80

	29
	КТП 
	г.Первомайск, ул.Энгельса
	2009
	
	433407,76
	337618,24
	18843,84

	30
	ЛЭП для электроснабжения КНС №1 
	г.Первомайск, ул.Энгельса
	2009
	385
	99286,94
	83992,41
	3008,76

	31
	Канализационные сети от КНС №1 до очистных сооружений
	г.Первомайск 
	2009
	5839
	26583260,20
	23204970,40
	664581,60

	32
	Канализационные сети участок №1
	г.Первомайск,  участок №1 от д.№25 мкр.Привокзальный до канализац.колодца №31 по ул.Октябрьской
	2009
	935
	2026564,41
	1769021,80
	50664,12

	33
	Канализационные сети участок №2
	г.Первомайск, участок №2 от админ.здания лесхоза до канализац.колодца №32 по ул.Октябрьской
	2009
	24
	52018,77
	45408,05
	1300,47

	34
	Канализационные сети участок №3
	г.Первомайск,  участок №3          от д.№58/3 ул.Октябрьская до канализац.колодца №34 по ул.Октябрьской
	2009
	208
	450829,30
	393536,40
	11270,73

	35
	Канализационные сети участок №4
	г.Первомайск, участок №4                от д.№60/1 ул.Октябрьской до канализац.колодца №36 по ул.Октябрьской
	2009
	20
	43348,97
	37840,04
	1083,72

	36
	Канализационные сети участок №5
	г.Первомайск,   участок №5             от д.№60/3 ул.Октябрьской до канализац.колодца №37 по ул.Октябрьской
	2009
	191
	413982,68
	361372,37
	10349,57

	37
	Канализационные сети участок №6
	г.Первомайск,  участок №6          от д.№14 по ул.Тимирязева до канализац.колодца №41 по ул.Октябрьской
	2009
	1353
	2932557,92
	2559878,61
	73313,96

	38
	Канализационные сети участок №7
	г.Первомайск,  участок №7           от д.№66/1 по ул.Октябрьской до канализац.колодца №43 и №44 по ул.Октябрьской
	2009
	54
	117042,22
	102168,10
	2926,06

	39
	Канализационные сети участок №8
	г.Первомайск,  участок №8           от д.№62/1 по ул.Октябрьской до канализац.колодца №38 по ул.Октябрьской
	2009
	20
	43348,97
	37840,04
	1083,72

	40
	Канализационные сети
	г.Первомайск, ул.Энгельса, ул.Коммунистическая, ул.Лесная
	2009
	2569
	6214087,02
	5424380,41
	155352,12

	
	ИТОГО ПО УЧАСТКУ «ВОДООТВЕДЕНИЕ»
	89038300,73


	78850478,44


	2176340,63



	ОЧИСТКА СТОЧНЫХ ВОД

	1
	Блок емкостей
	г.Первомайск, промузел Восточный, площадка №2
	2004
	598
	3076438,60
	2230418,15
	76910,96

	2
	Здание решеток
	г.Первомайск, пром.Восточный, пл.2
	2004
	222,8
	1146204,88
	830998,60
	28655,12

	3
	Резервуары химической очистки
	г.Первомайск, промузел Восточный, площадка №2
	2004
	112,8
	580304,81
	420721,02
	14507,62

	4
	Здание котельной
	г.Первомайск, промузел Восточный, площадка №2
	2004
	39,3
	202180,66
	146580,99
	5054,52

	5
	Иловые площадки
	г.Первомайск, промузел Восточный, площадка №2
	2004
	2970
	15279302,08
	11077494,82
	381982,55

	6
	Административное здание
	г.Первомайск, промузел Восточный, площадка №2
	2004
	849,6
	4370806,41
	3168834,88
	109270,16

	7
	Песколовки
	г.Первомайск, промузел Восточный, площадка №2
	2004
	33
	73052,56
	52963,10
	1826,31

	8
	Индукционный расходомер
	г.Первомайск, промузел Восточный, площадка №2
	2000
	
	14568,00
	0,00
	0,00

	9
	Трансформаторный пункт
	300м юго-восточнее г.о.г.Первомайск
	1976
	
	367,00
	367
	0,00

	10
	Электролизная установка "С-5Т-400Б"
	г.Первомайск, промузел Восточный, площадка №2
	2009
	
	96000,00
	21333,52
	15999,96

	11
	Насос СМ 150х125х315
	г.Первомайск, промузел Восточный, площадка №2
	-
	
	25368,00
	0,00
	0,00

	12
	Принтер
	г.Первомайск, промузел Восточный, площадка №2
	2002
	
	7164,21
	0,00
	0,00

	
	ИТОГО ПО УЧАСТКУ «ОЧИСТКА СТОЧНЫХ ВОД»
	24871757,21
	17949712,08
	634207,20

	
	ВСЕГО ПО УЧАСТКУ «ВОДООТВЕДЕНИЕ И ОЧИСТКА СТОЧНЫХ ВОД»
	113910057,90


	96800190,52


	2810547,83




Реконструируемые Объекты
	№ п/п
	Наименование объекта
	Ед. изм.
	Всего
	Стоимость выполнения

 млн. руб.
	Год, в котором будет выполнена реконструкция

	1.
	Очистные  сооружения в г. Первомайск  Нижегородской области:

Блок емкостей
Здание решеток
Резервуары химической очистки
Здание котельной
Иловые площадки
Административное здание
Песколовки
	Кол-во
	1
	225,7
	2018


Приложение № 3 

к концессионному соглашению №____от "__"______2015 г.

документы, ПЕРЕДАВАЕМЫЕ КОНЦЕДЕНТОМ КОНЦЕССИОНЕРУ, относящиеся к передаваемомуобъектУ Соглашения и иному имуществу

Передаче подлежат следующие документы:

1. Комплекты имеющихся утвержденных технических проектов на реконструкцию очистных сооружений со всеми приложениями;

2. Имеющиеся рабочие чертежи и исполнительная документация на строительство (реконструкцию) зданий, сооружений, оборудования, коммуникаций;
3. Оперативные схемы систем водоотведения городского округа город Первомайск Нижегородской области в целом и его обособленных районов с указанием расположения всех сооружений, основных коммуникаций, средств регулирования, автоматизации и диспетчеризации, диаметров, длин, материала и года постройки трубопроводов, номеров колодцев (камер), отметок земли, труб или люка;

4. Схемы передаваемых сетей  канализации;

5. Документация на инженерное оборудование и сооружения(паспорта на насосы, подъемное оборудование, документации  на электрощитовые, трансформаторные, системы противопожарной автоматики,дымоудаления и т.п.).

6. Акты разграничения балансовой и эксплуатационной ответственности со всеми потребителями и организациями, осуществляющими транспортировку воды, сточных вод.

7. Сметы и дефектные ведомости для производства ремонтных работ;

8. Полная информация о потребителях, подключенных к системам водоотведения, в том числе полное наименование, юридический и фактический адрес, банковские реквизиты;

9. Комплект паспортов и инструкций заводов-изготовителей на эксплуатируемое оборудование, агрегаты, механизмы, контрольно-измерительную аппаратуру.

Приложение № 4 

к концессионному соглашению №____от "__"______2015 г.

плановые значения показателей деятельности Концессионера
( Долгосрочные параметры регулирования деятельности Концессионера)

                   1. Базовый уровень операционных расходов:

- в сфере водоотведения (без учета очистки сточных вод) – 5720,16 тыс. руб. (в ценах 2015 года, без учета НДС);

- в сфере водоотведения (очистка сточных вод) – 9110,805 тыс. руб. (в ценах 2015 года без учета НДС)

                      2. Показатели энергосбережения и энергетической эффективности
Показатели надежности, качества, энергетической эффективности объектов централизованных систем водоотведения

	Наименование показателя
	Ед. изм.
	2015 год

	Показатели очистки сточных вод

	Доля сточных вод, не подвергающих очистке, в общем объеме сточных вод, сбрасываемых в централизованные общесплавные или бытовые системы водоотведения
	%
	0

	Доля поверхностных сточных вод, не подвергающихся очистке, в общем объеме поверхностных сточных вод, принимаемых в централизованную ливневую систему водоотведения
	%
	0

	Доля проб сточных вод, не соответствующих установленным нормативам допустимых сбросов, лимитам на сбросы, рассчитанная для централизованной общесплавной (бытовой) системы водоотведения%
	%
	0

	Доля проб сточных вод, не соответствующих установленным нормативам допустимых сбросов, лимитам на сбросы, рассчитанная для централизованной ливневой системы водоотведения 
	%
	0

	Показатели надежности и бесперебойности водоотведения

	Удельное количество аварий и засоров в расчете на протяженность канализационных сетей в год
	Ед. км
	0

	Показатели энергетической эффективности

	Удельный расход электрической энергии, потребляемой в технологическом процессе очистки сточных вод, на единицу объема очищаемых сточных вод
	кВт.ч/куб.м
	1,25

	Удельный расход электрической энергии, потребляемой в технологическом процессе транспортировки сточных вод, на единицу объема транспортируемых сточных вод
	кВт.ч/куб.м
	0,35


Приложение № 5 к концессионному соглашению №________  от "__"______2015 г.
Задание по выполнению задач и достижению целевых показателей развития систем водоотведения 

Произвести реконструкцию очистных сооружений, что включает в себя техническое перевооружение очистных сооружений с применением в основе технологической схемы  современных технологий анаробно-аэробной биологической очистки сточных вод в соответствии с проектом «Реконструкция очистных сооружений в г. Первомайск Нижегородской области», выполненным ООО «Агростройсервис» в 2014 году.

	№  
	Мероприятия по реконструкции Объекта концессионно-го соглашения
	Описание основных характеристик мероприятий
	Цели и минимально допустимые плановые значения показателей деятельности Концессионера, которые достигается в результате реализации мероприятия

	1
	Устройство приемного колодца
	Прием и предварительная обработка сточных вод, поступающих из выгребов (перевозимых автотранспортом), где должно происходить их разбавление и перемешивание сжатым воздухом. Кроме того, в приемный колодец должны подаваться сточные воды после доочистки для разбавления стоков из выгребов. 
	Разбавление сточных вод из приемного колодца. Подача разбавленных сточных вод из приемного колодца в приемную камеру.

	2
	Установка двух сорозадерживающих решеток в существующих каналах здания решеток, а также установка престранспор-тера, гидроэлевато-ров 
	В существующих каналах здания решеток должны быть установлены щитовые затворы ЗЩр-1000  и механизированные решетки  ступенчатые  РС-500L (рабочая, резервная). Рядом с рабочей решеткой устанавливаются гидравлический пресс – транспортер ПТГ-200. Для выгрузки пескового осадка в центральной части песколовок заменить вышедшие из строя гидроэлеваторы  Ду-100 55/30, которые откачивают пескопульпу в бункеры расположенные в здании решеток.
	Улавливание твердых отбросов из сточных вод, прессование образующихся отходов, выгрузка пескопульпы из песколовок с помощью гидроэлеваторов

	3
	Устройство преаэрации в приемных лотках 
	По всей длине приемных лотков блока емкостей выполнить  устройства преаэрации в виде перфорированной трубы  диаметром 32 мм, прикрепленной к днищу лотка
	Предотвращение выпадения в лотках осадка и улучшение агломерации взвешенных веществ, поступающие в анаэробные реакторы

	4
	Работы по реконструкции в  блоке емкостей 
	  В существующем блоке емкостей согласно проекта должна быть предусмотрена установка перегородки для выделения зоны первичного отстаивания и анаэробной обработки сточных вод. В данной зоне должны быть установлены блоки с технологической ершовой загрузкой и системой регенерации этих блоков сжатым воздухом. Для откачки образующегося осадка установить эрлифты из полимерных труб взамен имеющихся металлических. Оставшуюся половину конической части блока емкостей переоборудовать в аэротенк с установкой в нем аэраторов  «Полипор» и блоков с технологической загрузкой «Поливом». Для поддержания активной биомассы во взвешенном состоянии установить погружные мешалки в конической части аэротенков. Для откачки избыточного ила установить эрлифты из полимерных труб, взамен имеющихся металлических эрлифтов. Для перетока сточных вод из анаэробного реактора в аэротенк выполнить устройство переливных окон в перегородке.  В части существующего минерализатора длиной 3 метра и шириной 9 метров предусмотреть вторичный отстойник, где должно происходить разделение взвешенной биомассы от сточной воды. отстойники оборудовать коническими днищами и эрлифтами для возврата осевшего активного ила из конической части в аэротенк или для вывода избыточного ила в минерализатор. Отстойники оборудовать также лотками для сбора осветленной воды.
	Анаэробный реактор – Расчетный расход сточных вод, 250 м3/час, содержание взвешенных веществ в сточной воде, поступающей на очистку, 253 мг/л, содержание взвешенных  частиц на выходе из анаэробных реакторов, 150 мг/л (эффективность очистки 40%)

Содержание БПК п в сточной воде, поступающей на очистку  208  мг/л.

Содержание БПКп на выходе из анаэробных реакторов, 166,4 мг/л (эффективность очистки 20%).

Продолжительность отстаивания сточной воды в зависимости от эффекта её осветления, 1313 секунд (СНиП 2.04.03.-85 таблица 30) 

  Расчетное значение гидравлической крупности осаждаемых частиц, 2,10 мм/сек (СНиП 2.04.03.-85 п.6.60).

Расчетное время отстаивания 1,7 часов. Рабочий объем одного реактора 216 м3 – ширина одного отстойника 9м; Длина – 6м; Высота проточной части – 3,5м. Производительность отстойника 83 м3/час. Фактическое время отстаивания 2,6ч. Количество отстойников 3шт., Масса улавливаемого осадка 425 кг/сут. Объем улавливаемого осадка 6,1 м3/час, влажность осадка 93%.

Аэротенк – Расчетный расход сточных вод 250 м3/час. БПКп в сточной воде. Поступающей на очистку 166,4 мг/л, БПКп в сточной воде на выходе из зоны аэрации 50 мг/л. Азот аммонийный в сточной воде поступающей на очистку 35 мг/л, азот аммонийный на выходе из зоны аэрации 12,0 мг/л. Удельная скорость роста нитрифицирующих микроорганизмов 0,19 сут-1, возраст ила 5,0 сут., удельная скорость окисления органических веществ 11,0 11 мг/г в час. Концентрация беззольной части активного ила 3,0 г/л. Продолжительность пребывания сточных вод в аэротенке с нитрификацией  аммонийного азота 3,52 час.

Концентрация нитрифицирующего ила  при возрасте 5 суток, 0,11г/л. Концентрация активной биомассы по сухому веществу с учетом 30% зольности 4,0г/л. Необходимый объем аэротенка-нитрификатора 882,0 м3. Фактический объем одного аэротенка с учетом переноса перегородки на 1,5 метра 326 м3. Количество аэротенков 3 шт. Общий объем 3 аэротенков фактический 977 м3.

Вторичный отстойник – Содержание взвешенных веществ в биологически очищенных сточных водах после вторичных отстойников 40 мг/л.

БПКп биологически очищенных сточных вод  после вторичных отстойников 50 мг/л.

Нормативная гидравлическая нагрузка на поверхность вторичных отстойников       3,1 м3/м2 ч (СНиП 2.04.03-85 п.6.161 высота проточной части – 3,6м; Иловый индекс  - 130 см3/г; Доза возвратного ила 3,0 г/л.).

Фактическая гидравлическая нагрузка на поверхность вторичных отстойников  3,1 м3/м2 ч (размеры секции отстойника  в плане 9х9м, количество секций – 2).

Расчетная площадь зоны отстаивания,  81,0 м2, производительность 250 м3/час. Фактическая площадь зоны отстаивания, 81,0 м2 (размеры отстойника в плане 9,0х3,0; количество отстойников 3 шт.



	5
	Устройство резервуара осветленной воды
	Для сбора и передачи осветленной воды из блока емкостей  предусмотреть для этих целей одну секцию существующего контактного резервуара, из которой насосами, которые будут установлены в здании фильтров, осветленные сточные воды будут перекачиваться  в блоки доочистки. Резервуар оборудовать системой гидросмыва осадка с возможностью её продувки сжатым воздухом.
	Общий объем резервуара должен  составлять 170м3, рабочий объем  150м3.

	6
	Устройство блоков доочистки
	Предназначены для удаления из сточных вод остаточных загрязнений до нормативных показателей. Блоки доочистки должны быть установлены  в 2-х рулонированных резервуарах. В состав блока должно входить следующее оборудование: Приемная распределительная камера, где происходит гашение напора и распределение потока сточных вод по денитрификатора; Денитрификатор с ершовой загрузкой – 4 шт.; Сборник осадка  - 4 шт.; аэратор в сборе с ершовой загрузкой  - 12 шт., аэратор центральной зоны  - 8 шт.; отстойник - 22 шт.

В блоках доочистки должна быть установлена технологическая загрузка, тонкослойные модули, эрлифты и полимерные аэраторы. В центральной части блоков распологается распределительная камера и денитрификаторы  в которых должна происходить очистка сточных вод от нитратов. Для достижения требуемой степени очистки по органическим загрязнениям в блоке II должна использоваться биологическая обработка сточных вод, иммобилизованной биомассой. Избыточный ил, образующийся в блоках доочистки, должен отводиться эрлифтами в минерализаторы.


	Денитрификатор – расчетный расход сточных вод 250,0 м3/час, концентрация активной биомассы по сухому веществу  1,5 мг/дм3. Зольность активной биомассы в долях 0,3. Азот денитрифицируемый 6,0 мг/л, продолжительность процесса денитрификации 0,76 часов, требуемый объем для денитрификации 190 м3, фактический объем денитрификатора 200,0 м3.

Аэротенк – нитрификатор II ступени - расчетный расход сточных вод 250,0 м3/час, концентрация активной биомассы по сухому веществу  1,5 мг/дм3. Зольность активной биомассы в долях 0,3. Азот аммонийный нитрифицируемый 11,6 мг/л, продолжительность процесса нитрификации 3,45 часов, требуемый объем для нитрификации 863,0 м3. Удельная скорость окисления органических веществ 6,36 мг/г*ч.

Необходимая продолжительность процесса аэрации 3,4 час., требуемый объем аэротенка для окисления органических веществ 850 м3, фактический объем аэротенка – нитрификатора 1960 м3.

	7
	Устройство резервуара для сбора дочищенной воды
	Сточные воды после  доочистки и разделения от иловой массы должны собираться в сборных лотках и по коллектору самотеком отводиться в резервуар сбора дочищенной. Для этого следует переоборудовать вторую секцию существующего контактного резервуара. Резервуар оборудовать системой гидросмыва  осадка с возможностью её продувки сжатым воздухом.  
	  Общий объем резервуара должен  составлять 170м3, рабочий объем  150м3.

	8
	Устройство здания фильтров
	Из резервуара сбора дочищенной воды сточные воды должны подаваться насосами на фильтры доочистки, где должна происходить окончательная очистка сточных  вод от взвешенных веществ и фосфатов. Перед фильтрацией сточные воды последовательно должны смешиваться  с дозируемыми в автоматическом режиме реагентами (коагулянт  и флокулянт), вводимыми для обеспечения нормативного стабильного удаления соединений фосфора из сточных вод.

Дочищенные сточные воды из фильтров  с полимерной загрузкой поступают согласно проекта на обеззараживание в установки УФ – дезинфекции, которые также должны быть расположены в здании фильтров. 
	В здании фильтров должны размещаться фильтры глубокой очистки ФП-90 – 4 шт. (три рабочих, 1 резервный) в комплекте с запорной арматурой и шкафом управления для доведения качества очищенных сточных вод  до нормативных показателей  по фосфатом и взвешенным веществам. Производительность фильтра 65 м3/час, рабочее давление до 0,7 бар площадь фильтрующей поверхности 0,96 м2. Для регенерации фильтров должен быть предусмотрен трубопровод сжатого воздуха. Расход воздуха на одну регенерацию составляет 330 м3/час. Кроме этого в здании должно быть размещено следующее оборудование:
Установки УФ – обеззараживания очищенных сточных вод УДВ 12А700НО – 10-250-КПБ с блоком промывки БПР – 2Е – 2 шт. (рабочая + резервная). Производительность установки 250 м3/час. Качество обеззараженных сточных вод после установок по микробиологическим показателям должно соответствовать требованиям СанПин 2.1.5.980-00 и МУ 2.1.5.800-99.

Насосы подачи осветленных сточных вод на блоки доочистки СМ 150-125-315б-4 – 2 шт. (рабочий + резервный).

Насосы подачи дочищенных сточных вод на фильтры глубокой доочистки Etabloc GN 080-160/224G10 – 4шт. (3 рабочих, 1 резервный)

Насосы подачи дочищенных сточных вод на технологические нужды  СМ 100-65-200-2 – 2 шт. (рабочий + резервный).

На напорной линии насосов должно быть установлено два гидроаккумулятора MAXIVREM-LS CE US N10H61 объемом по 1000 литров и редуцирующий клапан на линии подачи воды на гидросмыв осадка в резервуаре сбора дочищенной воды. Для сбора проливов от насосов и емкостного оборудования  в здании должна быть предусмотрена система сбора проливов, состоящая из лотков и приямка.

Для приготовления и дозирования растворов реагентов запроектировано следующее оборудование, которое также должно быть размещено в здании фильтров:

Растворный бак коагулянта с системой перемешивания сжатым воздухом Т399.00.000 – 2 шт. Емкость бака 4500 литров, вес бака 120 кг.

Расходный бак коагулянта с системой перемешивания сжатым воздухом Т401.00.000 – 2 шт. емкость бака 3000 литров, вес бака 118 кг.

Растворно – расходный бак флокулянта  с мешалкой  Т 196.10.00.000 – 2 шт. Емкость бака 1500 литров. Вес бака 76 кг. Мешалка NMRV-075.

Насосы дозаторы флокулянта  ВТ МА/АD 30-04 – 5 шт.

Насосы дозаторы коагулянта  D-DF278-4 – 2 шт.

Насос перекачки крепкого раствора коагулянта  XM 6/20-К5.

	9
	Устройство и оборудование установки механического обезвоживания осадка
	Минерализованный осадок из минерализаторов после отстаивания по существующей схеме поступает в существующую емкость хранения осадка и имеющимися насосами подачи осадка перекачивается на установку механического обезвоживания осадка, которую необходимо согласно проекта расположить в производственном здании очистных сооружений в помещении центрифуг, или на аварийные иловые площадки. Общее количество осадка влажностью 98% составляет 58,5 м3/сутки
	В состав установки мехобезвоживания должно входить следующее оборудование:

Сборник осадка из стеклопластика, диаметром 3м, высотой 4м;

Шнековый насос ВК045;

Автоматическая станции приготовления флоакулянта PL3-1000.

Для подачи рабочего раствора флокулянта на дисковый обезвоживатель должен быть установлен шнековый насос ВК021-1L.

Для  обезвоживания осадка следует установить дисковый обезвоживатель Amcon ES-351. Работа обезвоживателя должна быть автоматизирована. Следует установит шкаф управления, в котором должно быть предусмотрено управление шнеком и миксером в емкости флокуляции с измененим скорости вращения при помощи частотных регуляторов, а также управление насосм подачи раствора флокулянта и насосом подачи осадка.

Осадок перед обезвоживанием должен проходить дегельминтизацию. Минимальный период контакта овицидного препарата 6 часов. Для дозирования рабочего раствора овицидного препарата установить насосы дозаторы ETATRON DLX MA/MB 1-15 (рабочий + резервный).

Количество обезвоженного осадка 4680 кг/сутки, влажность должна быть 75%.



	
	Установка прибора учета сточных вод 
	Технологическая схема очистных сооружений должна комплектоваться электромагнитным расходомером, обеспечивающим контроль и фиксацию расхода очищенных сточных вод 
	Учет сброшенных сточных вод после очистных сооружений города Первомайск в поверхностный водный объект р. Умочь


По результатам внедрения мероприятий концентрация загрязняющих веществ в сточных водах на сбросе после очистных сооружений г. Первомайск не должна превышать предельно – допустимые концентрации, предусмотренные для  водоемов рыбохозяйственного значения II категории.

Фактический сброс веществ и микроорганизмов 

в р. Умочь после очистных сооружений г. Первомайск  

(наименование водного объекта и водохозяйственного участка)  (с оборотом)

за 2014 год

 Фактический  расход сточных вод  58,8 м3/час (максимальный) 515,1 тыс. м3/год

	№ пп
	Наименование веществ 
	Класс опасности
	Фактическая концентрация  мг/дм3 
	Фактический сброс веществ тонн в год

	1
	2
	3
	4
	5

	2
	Взвешенные вещества
	 
	95
	48,88

	3
	Хлорид – анион
	4Э
	124,66
	64,19

	4
	Сульфат – анион
	 
	66,92
	34,47

	5
	Фосфаты (соли Р)
	4Э
	11,79(3,84)
	6,03

(1,98)

	
	Нитрат – анион (в пересчете на N)
	4Э
	0,2(0,04)
	0,103

(0,023)

	6
	Аммоний – ион (в пересчете на N)
	4
	54,26(42,32)
	30,26

(21,5)

	7
	Нитрит – анион (в пересчете на N)
	4Э
	0,06(0,02)
	0,031

(0,012)

	8
	СПАВ
	4
	2,72
	1,39

	9
	Железо
	4
	2,63
	1,31

	10
	Нефтепродукты
	3
	1,06
	0,544


<*> Соответствует максимальной концентрации за год.

Фактический сброс микроорганизмов в водный объект 

Наименование выпуска – Выпуск №1 р. Умочь после очистных сооружений                                     МП «Радуга».

	№ пп
	Показатели по видам микроорганизмов
	Размерность
	Фактический сброс микроорганизмов (ед.час)

	1
	2
	3
	4

	1
	Колифаги  не более 10 БОЕ в 100 мл
	Менее 10
	5880000

	2
	Общие колиформные бактерии  не более 500 КОЕ в 100 мл
	880
	517440000

	3
	Термотолерантные  колиформные бактерии  не более 100 КОЕ в 100 мл
	880
	517440000

	4
	Патогенные микроорганизмы отсутствие в 1000 мл
	Не обнаруже-но в 1000 мл
	-


Перечень нормируемых показателей состава и свойств сточных вод, поступающих в р. Умочь сточными водами (выпуск сточных вод №1) после очистных сооружений г. Первомайск, МП «Радуга».

1. Водородный показатель РН

2. Растворенный кислород

3. Взвешенные вещества

4. ХПК

5. БПК полн.
6. Сухой остаток 

7. Хлорид – анион 

8. Сульфат – анион 

9. Сульфат – анион 

10. Фосфаты

11. Аммоний – ион

12. Нитрит – анион

13. Нитрат – анион

14. СПАВ – анион

15. Нефтепродукты

16. Железо

17.  Общие колиформные бактерии

18. Коли-фаги

19. Термотолерантные колиформные бактерии

20. Патогенные микроорганизмы

21. Токсичность

После очистки сточных вод, концентрация загрязняющих веществ на выпуске сточных вод  не должна превышать следующих значений. Утвержденный расход сточных вод, в том числе дренажных вод для установления НДС 57,2 м3/час, 41780 м3/месяц, 501,4 тыс. м3/год.
	№ пп
	Наименование веществ 
	Класс опасности
	Допустимая концентрация мг/дм3
	Утвержденный норматив допустимого сброса 

тонн в год

	1
	2
	3
	4
	5

	1
	Взвешенные вещества
	 
	10
	5,014

	2
	Хлорид – анион
	4Э
	124,66
	62,5

	3
	Сульфат – анион
	 
	66,92
	33,55

	4
	Фосфаты (соли Р)
	4Э
	0,2
	0,1

	5
	Нитрат – анион (в пересчете на N)
	4Э
	40
	20,06

	6
	Аммоний – ион (в пересчете на N)
	4
	0,5
	0,25

	7
	Нитрит – анион (в пересчете на N)
	4Э
	0,08
	0,04

	8
	СПАВ
	4
	0,10
	0,05

	9
	Железо
	4
	0,10
	0,05

	10
	Нефтепродукты
	3
	0,05
	0,025


 Утвержденный норматив допустимого сброса микроорганизмов в водный объект.

Наименование выпуска: Выпуск №1, р. Умочь

	№ пп
	Показатели по видам микроорганизмов
	Размерность
	Допустимое содержание

(КОЕ/100мл, БОЕ/100 мл)
	Утвержденный норматив допустимого сброса ед./час

	1
	2
	3
	4
	5

	1
	Общие колиформные бактерии
	в 100 мл
	Не более 

500
	286000000

	2
	Коли-фаги
	в 100  мл
	Не более 

100
	57200000

	3
	Термотолерантные колиформные бактерии
	в 100  мл
	Не более 

100
	57200000

	4
	Патогенные микроорганизмы
	Отсутствие
	-
	-


 Согласованные общие свойства сточных, в том числе дренажных вод:

1) плавающие примеси (вещества  - на поверхности не должны обнаруживаться пленки нефтепродуктов, жиров, масел и скопления других примесей;

2) температура (0С) – не должна повышаться по сравнению с естественной температурой более чем на 50С с общим повышением температуры не более чем до 200С летом и 80С зимой  для водных объектов, где обитают холодноводные рыбы и не более чем до 280С летом и 80С зимой в остальных случаях;

3) водородный показатель  (рН) – не должна выходить за пределы 6,5-8,5;

4) растворенный кислород  - в зимний период не менее 4 мг/дм3, в летний период не менее 6 мг/дм3;

5) минерализация – общая минерализация воды не должна превышать  1000 мг/дм3;

6) токсичность воды  - вода не должна быть токсичной.

Приложение № 6 

к концессионному соглашению №____   от "__"______2015 г.

Состояние Объекта соглашенияи иного имущества на момент передачи концессионером концеденту
Система водоотведения 

Система водоотведения и очистки сточных вод городского округа город Первомайск Нижегородской области состоит из канализационных сетей и очистных сооружений.

Канализационные сети

Протяженность канализационных сетей городского округа город Первомайск Нижегородской области

	№ пп
	Наименование населенных пунктов
	Общая протяженность канализационных сетей, км

	
	
	Числятся на балансе
	За балансом
	ИТОГО

	1
	г. Первомайск
	27,25
	7,7
	34,95

	2
	с. Большой Макателем 
	0
	1,8
	1,8

	3
	с. Малый Макателем
	0
	2,6
	2,6

	4
	п. Берещино
	0,9
	0
	0,9

	5
	д. Петровка
	1,7
	0
	1,7

	6
	с. Шутилово
	1,3
	0
	1,3

	7
	с. Николаевка
	1,2
	0
	1,2

	8
	с. Нелей 
	2,5
	0
	2,5

	ИТОГО
	34,85
	12,1
	46,95


Расшифровка протяженности канализационных сетей 

	№ пп
	Наименование населенных пунктов
	Протяженность, км

	
	
	Главный коллектор 
	Уличные канализационные сети
	Внутриквартальные и внутридворовые сети
	ИТОГО

	1
	г. Первомайск
	8,9
	13,69
	12,36
	34,95

	2
	с. Большой Макателем 
	1,0
	0,2
	0,6
	1,8

	3
	с. Малый Макателем
	0,3
	1,5
	0,8
	2,6

	4
	п. Берещино
	0,6
	0,2
	0,1
	0,9

	5
	д. Петровка
	1,1
	0,3
	0,3
	1,7

	6
	с. Шутилово
	0,8
	0,2
	0,3
	1,3

	7
	с. Николаевка
	0,8
	0,1
	0,3
	1,2

	8
	с. Нелей 
	1,6
	0,4
	0,5
	2,5

	ИТОГО
	15,1
	16,59
	15,26
	46,95


Канализационные сети города Первомайск выполнены  из стальных чугунных,  полиэтиленовых, НПВХ труб. Общая протяженность  34,95 км, в том числе  напорные канализационный коллекторы протяженностью  8,9 км  диаметром 160-225 мм выполненных из стальных  и полиэтиленовых труб.

 Канализационные сети в сельских населенных пунктах выполнены из чугунных, НПВХ труб. Общая протяженность в целом  по селам составляет 12 км, в том числе главные канализационные коллекторы 6,2 км, диаметром 160 мм, выполнены из чугунных труб, асбестоцементных труб.
Доля канализационных сетей, нуждающихся в замене

	
	Протяженность всего
	В том числе нуждающихся в замене
	% сетей, нуждающихся в замене

	Главный коллектор
	15,1
	1,0
	6,6

	Уличные канализационные сети
	16,59
	4,59
	27,7

	Внутриквартальные и внутридворовые сети
	15,26
	9,1
	1,4

	итого
	46,95
	14,69
	31,3


Количество аварий

За период 2013-2014 гг. аварий и засоров на канализационных сетях в городском округе город Первомайск Нижегородской области  не было.

Загрузка мощности очистных сооружений 

Мощности очистных сооружений не загружены.
В случае выявления в ходе реализации Концессионного соглашения дополнительных (бесхозяйных) объектов централизованных систем водоотведения на территории городского округа
город Первомайск Нижегородской области, Концедент и Концессионер обязаны предпринять все необходимые действия и меры для обеспечения эксплуатации таких объектов надлежащим образом.
Канализационные насосные станции (КНС)

В г. Первомайск имеется 6 канализационных насосных станций (КНС)

	№ пп
	Месторасположение КНС
	Марка установленных насосов
	Количество
	Производительность м. куб.час
	Мощность кВт
	Состояние

	1
	КНС, ул. Мочалина
	GRUNDFOS

S1124AH3B511
	2
	252
	15,5
	удов.

	2
	КНС ул. Подстанция
	СМ-125-80-315-4

СМ-150-125-315-4
	1
	80
	22
	удов. 

	
	
	
	1
	200
	22
	удов.

	3
	КНС ул. Юбилейная (ФОК) 
	 ЦМК 16-27
	1
	16
	3,2
	хорошее

	4
	КНС ОАО «Транспневматика»
	СМ-125-80-315-4
	2
	80
	22
	удов.

	5
	КНС ул. Энгельса
	GRUNDFOS

SEV65.65.40.2.510
	2
	60
	4,8
	удов.

	6
	КНС, ул. Калинина
	GRUNDFOS

SEV65.65.40.2.510
	2
	90
	12,6
	удов.


Очистные сооружения

Очистные сооружения расположены по адресу: Нижегородская область город Первомайск, промузел Восточный, площадка №2. Проектная мощность очистных сооружений составляет 7 тыс. м3/сутки. Фактическое среднесуточное поступление сточных вод за 2006-2014г.г. составило 1,5 тыс. м3/сут.

На очистные сооружения  поступают хозяйственно – бытовые сточные воды от абонентов города Первомайск, это сточные воды от жилого фонда, организаций, учреждений и промышленных предприятий. Хозяйственно –бытовые сточные воды образуются в результате хозяйственной и производственной жизнедеятельности человека, загрязнены органическими  (жирами, белками, углеводами и др.) и неорганическими веществами (песок, растворенные металлы. Сточные воды собираются системой коллекторов и поступают в приемный резервуар канализационных насосных станций. Из приемного резервуара КНС расположенной по ул. Мочалина и КНС пос. Зябловка сточные воды  насосами перекачиваются в приемную камеру очистных сооружений, где происходит гашение напора потока.

В состав очистных сооружений входят:

· приемная камера;

· здание решеток в блоке с бункером песка;

· песколовка;

· лоток «Вентури»;

· первичные  отстойники с выделением зоны сорбции 

· аэробные стабилизаторы;

· административно-бытовое здание;

· производственное здание;

· КНС дренажных вод;

· выпуск очищенных сточных вод;

· иловые площадки; 

· котельная;

 Пройдя приемную камеру, сточные воды последовательно проходят решетки, песколовку. Две ручные решетки, располагаются в каналах и предназначены для задержания мусора, содержащихся в сточных водах. При повышении  уровня в лотках. В случае засорения решеток, они последовательно выводятся на очистку, закрытием щитовых затворов установленных в лотках, до и после решеток. Решетки очищаются вручную, мусор собирается в предназначенный для этих целей контейнер. 

 Песколовка  с круговым движением воды  предназначена для выделения из сточных вод тяжелых частиц. В основном минерального происхождения. Количество песколовок – одна, состоящая из двух секций, диаметром 4 метра.

 Из песколовки сточные воды прошедшие грубую механическую очистку, поступают через водоизмерительный лоток «Вентури»  в распределительный лоток блока емкостей. В пусковой комплекс из состава блока биологических очистных сооружений выделены первичные отстойники   и аэробные минерализаторы.

   Блок очистных сооружений состоит из трех технологических линий, каждая, из которой работает в автономном режиме. Включение и отключение технологической линии производится щитовыми затворами, установленными в распределительном лотке.

  Первичный отстойник  - железобетонный  резервуар с коническим днищем в плане прямоугольник. В каждом первичном отстойнике поперечной перегородкой выделены зоны аэрации, которые выполняют роль высоконагруженных аэротенков (биосорберов), а оставшаяся часть первичных отстойников выполняют функцию отстаивания. Сточные воды из распределительного лотка, через выпускные окна поступают в зону сорбции, которая оборудована системой аэрации, состоящей из металлических перфорированных труб. Через систему аэрации в зону подается сжатый воздух. Осадок, поступающий со сточными водами, включается  в процесс очистки сточных вод, образуя факультативно  - аэробный ил, развивающийся на базе находящихся в бытовых сточных водах микроорганизмов. 

  Осаждение активного ила происходит во вторичном отстойнике. Роль вторичных отстойников в представленной схеме выполняет оставшиеся часть первичных отстойников   после выделения аэрационной зоны. Осевший активный ил скапливается на дне отстойников и эрлифтами перекачивается в распределительной лоток блока емкостей, где смешивается с поступающими сточными водами и вновь возвращается в зону аэрации. Избыточная часть активного ила, образованная за счет его прироста, периодически этими же эрлифтами откачивается в минерализаторы, где происходит его аэробная стабилизация и обеззараживание. 

Минерализатор  - железобетонный резервуар в плане прямоугольник, оборудован системой аэрации, состоящей из металлических перфорированных труб. Через систему аэрации в минерализатор подается сжатый воздух. В каждом из трех минерализаторов глухой стенкой выделены зоны отстаивания, оборудованные эрлифтами.

  Сточные воды, прошедшие очистку в зоне аэрации (биосорбере), собираются посредством сборных лотков, установленных в зоне отстаивания и по трубопроводу самотеком направляется на выпуск в р. Умочь. На выпуске предусмотрен железобетонный оголовок.

  Для обогащения сточных вод кислородом в аэрационную зону и стабилизаторы подается сжатый воздух через аэраторы, уложенные по дну этих зон.

  Аэраторы выполнены из перфорированных металлических труб. Воздух в аэраторы подводится системой воздушных стояков и воздуховодов от турбовоздуходувки установленной в насосно-воздуходувной станции.

 Данные об эффективности очистки на существующих очистных сооружениях г. Первомайск.
	  № пп
	Определяемый ингредиент
	Эффективность очистки %

	1
	Ионы аммония
	40

	2
	Нитрат – ионы 
	69

	3
	Нитрит – ионы 
	76

	4
	Фосфат-ионы  
	38

	5
	БПК5
	48

	6
	ХПК
	54

	7
	Взвешенные вещества
	65

	8
	Сухой остаток
	65

	9
	Сульфат-ионы 
	21

	10
	Хлориды
	0

	11
	СПАВ
	41

	12
	Жиры
	61

	13
	Нефтепродукты
	59

	14
	Ионы цинка
	-

	15
	Железо общее 
	76

	16
	Хром 3+
	83

	17
	Хром 6+
	-


Данные о соответствии работы очистных сооружений  проектным характеристикам.

Очистные сооружения г. Первомайска запроектированы по схеме полной биологической очистки на аэротенках с доочисткой сточных вод на песчаных фильтрах и биопрудах с последующим их обеззараживанием хлорной водой. В связи с отсутствием полного финансирования на момент проектирования и строительства  это 1999-2001г.г.  произведено разделение ввода очистных сооружений на три этапа  (пусковых комплекса).

· сооружения механической очистки (I пусковой комплекс);

· сооружения биологической очистки (II пусковой комплекс);

· сооружения глубокой очистки (III пусковой комплекс);

Пусковой комплекс механической очистки стоков  принят без учета обеззараживания очищенных сточных вод. При строительстве  очистных сооружений, которые в настоящее время эксплуатируются,  приняты технические решения, разработанные ООО «ВОЛГАЭКО» г. Нижний Новгород.  Суть предложения  «ВОЛГАЭКО»  заключалось в выделении  зон сорбции   (высоконагруженный аэротенк) в первичных отстойниках поперечной перегородкой. Существующие очистные сооружения введены эксплуатацию 26.10.2001. 

Существующие очистные сооружения в настоящее время,  не обеспечивают необходимого качества очистки сточных вод перед сбросом их в р. Умочь. Для достижения необходимого качества очистки предусматривается техническое перевооружение очистных сооружений с применением в основе технологической схемы современных технологий анаэробно-аэробной биологической очистки сточных вод. Данная схема очистки сточных вод, сочетающая применение фиксированной и взвешенной биомассы, обеспечивает стабильность и высокую эффективность многоступенчатого технологического процесса. Каждая последующая ступень сооружений может воспринимать и перерабатывать дополнительные нагрузки в условиях снижения эффективности работы предыдущей при изменении состава или количества поступающих на очистку сточных вод.

 Для предотвращения эвторификации водоема и стабильного достижения требуемой степени удаления из сточных вод соединений фосфора в технологической схеме предусматривается их химико-биологическая обработка. На заключительной стадии проводится очистка сточных вод на тонкослойных модулях, фильтрация на полимерной загрузке и обеззараживание очищенных сточных вод на установках ультрафиолетовой дезинфекции. Установки УФ-дезинфекции не требуют применения реагентов, исключают образование газообразных выбросов и канцерогенных соединений, как это имеет место при  хлорировании. Установки УФ-дезинфекции имеют большой ресурс работы, обладают высокой степенью обеззараживания воды, безопасны в эксплуатации, просты в обслуживании и экономичны.

Учитывая большую перегрузку существующих иловых площадок, проектом предусмотрено механическое обезвоживание образующихся осадков на установке ES-351с предварительной дегельминтизацией осадка. В качестве резервных предусматриваются две иловые площадки с комбинированной системой дренажа и площадка компостирования осадка. 

 Разработка проекта  на реконструкцию существующих очистных сооружений вызвана тем, что существующие сооружения физически и морально устарели, не справляются с очисткой поступающих сточных вод.

Технические решения, принятые в рабочей документации, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических, противопожарных и других норм, действующих на территории  Российской Федерации, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта. Проектирование выполнено в рамках муниципальной программы «Развитие социальной и инженерной инфраструктуры городского округа город Первомайск Нижегородской области  на 2013-2015г.г.». На проектную документацию и результаты инженерных изысканий по объекту «Реконструкция очистных сооружений в г. Первомайск Нижегородской области» получено положительное  заключение государственной экспертизы № 0368-14УГЭ-5012 от 10.09.2014. 
Приложение № 7 

к концессионному соглашению №____  от "__"______2015 г.

Порядок возмещения расходов Концессионера при окончании срока действия Соглашения, а также при досрочном расторжении Соглашения
Размер невозвращенных инвестиций Концессионера при окончании срока действия Соглашения или при досрочном расторжении Соглашения определяемые по формуле:
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Где:  
n – количество объектов входящих в Объект Соглашения для строительства или реконструкции которых привлекались заемные или кредитные средства.  
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– фактически произведенные инвестиции в Объект Соглашения и (или) иное имущество в период реализации Соглашения, осуществленные в соответствии с инвестиционными программами, утвержденными в порядке, установленном законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов) и подтвержденные актами выполненных работ. В отношении объектов незавершенного строительства, фактически произведенные инвестиции, определяются как стоимость объектов незавершенного строительства на начало периода расторжения Соглашения. 
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– проценты начисленные на фактически произведенные инвестиции в i-тый объект входящий в Объект Соглашения, определенные в соответствии с Инвестиционными программами, утвержденными в порядке, установленном законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов).
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– размер фактически произведенных инвестиций в i-тый объект входящий в Объект Соглашения возвращенных из начисленных платежей потребителей за услуги по водоснабжению и водоотведению за период реализации Соглашения, рассчитанных в соответствии тарифами, утвержденными в порядке, установленном законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов).
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– размер процентов начисленных на  фактически произведенные инвестиции в i-тый объект входящий в Объект Соглашения возвращенных из начисленных платежей потребителей за услуги по водоснабжению и водоотведению за период реализации Соглашения, рассчитанных в соответствии тарифами, утвержденными в порядке, установленном законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов).
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– размер инвестиций в i-тый объект входящий в Объект Соглашения  возвращенных из платы за подключение (технологическое присоединение) к системе водоснабжения и (или) водоотведения в соответствии с утвержденными Инвестиционными программами.[image: image10.wmf]Ф
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